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Birinci Bölüm
AÞK HÛ





Ýlk söz

Âdem vardý insanlýk için,
Ondan öncesi yoktu.

Elif lam mim.
Apaçýk kitap hakký için,
Mübarek gecede indirilen kitap hakký için,
Bilmek ve bilinmek isteyenin bilme ve isteme hakký için,
Âdem için, Havva için,
Okuyanýn okuduðu ân için,
Yazanýn yazdýðý gece için,
Varlýðýn mayasý sevgi için,
O nur ki, yaratýlan ilk akýl idi ve her þeyin özü idi. Rabbi-

miz ona “ol!” demiþti. O da o hitapla olup ‘Senden baþka ilah
yoktur.’ demiþti. Sevginin mayasý Muhammed’in nuru için,

Zerreler adedince
Salat ve selâm.
Söz ile
Bir nefes hû
Aþk ile...
***
Yaþatanýn ve öldürenin adýyla.
Göktekiler, yerdekiler ve onlarýn arasýndakiler þahit ol-

sun ki, can verdiðine cihaný verdi.
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Can Âdem, cihan Havva.
Toprak Âdem, kan Havva.

Aþk da âþýk da Âdem,
Mayasý aþkýn, Havva.
Öz Âdem, özden yansýyan güzellik Havva.
Aðaç Âdem, dalý Havva.
Ruh Âdem, beden Havva.
Ben Âdem, sen Âdem
Sade hayat Âdem, süsü Havva.

Âdem kýrmýzý toprak
Havva sýcak kan.

Ýlk Âdem, ilke ilk de Havva.
Konuþan, dua eden Âdem.
Dinleyen, âmin diyen Havva.
Varlýk Âdem. Varlýðýn varý, ayarý, mihengi Havva.

Kýyam Âdem.
Secde Havva.
***
Âdem vardý bizim için, ondan önce var olan bir var vardý.
Yaratýcýnýn aþkýydý Âdem’i var eden.
Yaratýcýya aþkýydý Âdem’i üstün kýlan.
Havva’nýn aþkýydý Âdem’e, Âdem’den de Allah’a uzanan.
Zaman ve mekan Âdem’in bir adý olarak vardý. Âdem

yokken adý vardý. Varlýðýn adý Âdem; yokluðun adý Âdem.

Sevgidir belki Âdem’in en güzel adý.
Fakrdýr Âdem’in hâli. Þükürdür.
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Dilinden eksik olmazdý zikir, þükür ve tefekkür.
Zikir de þükür de tefekkür de Âdem’in kul yanýydý/hâliydi.
Kul hâlinden baþka yaný da yoktu gerçi.

Emanetti Âdem yeryüzünde.
Benim dedi Âdem, ruhum, caným bir emanet.
Lebbeyk Rabb’im.
Âdem’ini anlatýrken, aslýnda Seni anlatýyorum.
Kadir-i mutlak Sensin. Âciz-i mutlak benim.
Aklýmýn, fikrimin, kelimelerimin sahibi sensin.
Muhtaç olan benim. Muhtaç olan benim.

Âdem’den sonra insanlar
Acz-i mutlak,
Þükrü mutlak,
Þevk-i mutlak,
Tefekkürü mutlak
Çizgisinde dosdoðru yürümediler.
Bu yüzden geldi uyarýcýlar.
Bu yüzden defalarca uyarýldý insanlýk.
Son ve en güzel uyarýcýya kadar bu böyle geldi.
O ki, insanlýðýn þefaat kaynaðý. En güzel uyarýyý gerçek-

leþtirdi.
En belið ifadeleri söyledi ve ardýnda sevgiden hâleler bý-

rakýp gitti.
Âdem’den ona, ondan Âdem’e uzanan nurun uyarýcý çiz-

gisinde...
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Ýlk

Ýlktir Allah. Her þeyin ilki. Ýllallah.
Ýlklerin de ilki. Öncesi olmayan ilk.
Âdem de ilk. Ýnsanýn ilki. Düþünenin, anlayanýn,
idrak edenin, öncesi olanýn...
Þuurla yaratýlanlarýn ilki. Ýlk beden, içine ruh üflenen.
Ýlk erkek. Yürüyen... Konuþan...

Ýkram edilen cennet meyvesinden. Þükreden nimete. Ýlk...
Cennete konulan ilk insan.
Aklýný kullanarak yarataný sena eden.
Yarataný sena ederek kâinatý tanýyan.
Kadýný tanýyan. Hata iþleyen...
Yanýlýp hata iþleyen ilk ins...
Hata ki, Yaratýcýnýn isteðiyle, izniyle iþlemiþtir. Ýþlemiþtir

de yeryüzüne inip halifelik görevini üstlenmiþtir. Mahlukatýn
en üstün yaratýðý olarak.

Ýlk konan cennette. Sonra cennetten çýkarýlan.
Çýkarýlýp da tövbe kapýsý açýlan ilk. Cennetin ilk yitiði...
Ýlk peygamber. Ýlk duacý.
Gözyaþýyla yýllarca, yýllarca aðlayýp,
Nur Muhammed’in nuruna sýðýnýp da tövbesi kabul

edilenlerin ilki.
Çiftçilerin, çobanlarýn, babalarýn... ilki.
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Ýlk medenî.
Ýlk yönetici.
Bütün yönlerin birleþtiði tek yöne yönelen ilk.
Ýlk hikâye bu. Yaratýlýþ, söz veriþ, iniþ, hatýrlayýþ ve sonra

da mühlet veriþ... Yani ki hayat...
***
Ýlk toplantýya þahit olan da o idi. Bir anne ve babanýn bel-

lerinde þekil bularak yaratýlan ruhlar, bir araya toplandý. Yara-
týcý sordu:

“Ben sizin Rabbiniz deðil miyim?”
Ruhlar hep bir aðýzdan:
“Kalu bela. Evet sen bizim Rabbimizsin.” dediler. Ruhlarý-

mýz böylece söz verip o güzellik karþýsýnda sarhoþ olup daldýlar.
Bildiler ki, sevgiliye aþk ile gönül ile ulaþýlýr.
Bildiler ki, aþk ile mest olunmayýnca bu yol yürünmez.
***
Ayna oldu Âdem mutlak güzelliðe.
Levlake levlak...

Mutlak sevgili gizli bir hazine idi. Bilinmeyi diledi. “Ben
gizli bir hazine idim, bilinmek istedim. Beni bilsinler diye var-
lýklarý yarattým.” dedi.

Yaratýcý varoluþu hem baþkalarýnýn nazarýyla hem de biz-
zat nazar-ý dekaik-aþinasý ile seyretmeyi istedi.

Bütün varlýklarýn en üstünü ve en geliþmiþi insan idi.
Ýnsan ki, onlarýn içinden kamil insan husule gelsin için

yaratýldý Âdem.
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Aþk hû

Âlemin yaratýlýþýndaki gaye: Âdem.
Bütün uçlarý, yönleri kendinde bulunduran Yaratýcýyý, ce-

mâl ve celâl zýtlýðýnýn toplandýðý insan sevebilirdi.
Aþkýn gereði, kendisinden baþka her þeyi unutturmak-

týr. Yaratandan gayrý her þeyi unutup sadece ona secde et-
sinler. Onun etrafýnda dönsünler kalplerini ondan gayrýsýna
kapasýnlar. Kalp tek. Rab tek. Kalpte tek Rabbin sevgisini
taþýsýnlar.

Her hikâye bizim o ilk hikâyemizden -Âdem’in hikâye-
sinden- bir renk, bir çizgi, bir ruh taþýr.

Her aþk onun aþkýndan bir aþk, her acý onun acýsýndan
bir acý...

Her hüzün onun hüznünden tatlý bir sýzý taþýr.
Bismihi sübhanehu.
***
Aþk ile baþlasýn bu kitap. Aþk ile sürsün. Aþk ile ersin hitâma.
Âdem’in aþkýný anlatsýn.
Düþmanlýðý deðil dostluðu öðretsin. Açýlsýn selamet

yurduna.
Kâbil’in katlinin çirkinliðini deðil de Habil’in sevgisini

anlatsýn.
Yýlanýn zehrini deðil de Havva’nýn tebessümünü dile

getirsin.
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Günahýn çirkinliðini deðil de tövbenin güzelliðini... Ýsya-
nýn karalýðýný deðil de, itaatin paklýðýný... Üstünlüðün kendin-
den geldiðini söyleyenleri deðil de, üstünlüðün Yaratýcýnýn hu-
zurunda edepli olmanýn idrakinde olanlarý...

Düþüþ þeytandan, yüceliþ Yaratandan.
Aþk ki, süflî manasiyla þeytandan, ulvî manasýyla Yaratý-

cýdan.
Ýtaat Âdem’den.
Dik durup emre kulak asmadan, selâmsýz çekip gitmek

þeytandan.
Emrin güzelliðini sevgiyle karþýlamak ve selâm vermek

Âdem’den.
Baþ kaldýrmak þeytandan, boyun eðmek Âdem’den.
Nefretle ve þehvetle bakmak þeytandan, sevgiyle bakmak

Âdem’den.
Her can kendi cennetinden sürgün, kendi cennetini arýyor

her can.
Ölümü düþlerde býrakýp yaþama koþuyoruz. Oysa, ölüm

bilincimizin üstünde bir gerçek.
Âdem de Âdem’i öðrendiðimiz A’raf da düþmedi yokluk

çukuruna. Varlýða erdiler. Adem Âdem oldu, anlam kazandý.
Zaman ve mekândý Âdem’in bir adý da.

***
Kendinden bildi. Bana benziyorsun, dedi. Evet ondandý.

Adý Havva idi. Havva da, sanki sen de bendensin, dedi. Nasýl ki,
ben sendensem sen de öyle bendensin. Ben senim, sen de ben...

***
Varlýðýn özü aþktýr. Ondan gelen ona döner.
Ruhlarýmýz kainatta var olan her þey gibi mutlak varlýktan

çýkýp en sonunda yine ona varýr.
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Onun güzelliðinden yalnýzca bir zerre olan sevgilerimiz
Âdem babamýzýn yolculuðuyla özüne ulaþmaya çalýþýyor. Ya-
ni onun denizinden ayrýlan bir damlayýz. Ona ne zaman ula-
þýrsak damlayý denizle buluþturmuþ olacaðýz.

Ebedî susama diye tarif ediyor aþký yazan.
Âdem’in sonsuza susayýþýný yazdým ben de.
Ki âlem aþk üzre yaratýldý.
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Âdem ki topraktan yaratýldý

Bir tutam toprak, insan.
Toprak: ana.
Ana belledi topraðý da nasibini topraktan bildi.
Yere tutundu göðe baktýkça. Ötelere erme vaktine dek

toprakla hemdem olacaktý çünkü.
Bir tutam toprakla var olmanýn yollarýný aradý.
Topraktan alýndý Âdem’in cismi. Balçýktan...
Âdem’in içtiði su: toprak
“Topraðýn madeni
Göðün madeni
Karýldýkça kararan mesnûn
ÂDEM’in içtiði su
Benim geçtiðim ýrmak”

(Ömer Erinç)

Âdemoðlu bunun için toprakla yaþadý. Toprakla yaþaya-
cak kýyamete dek. Her ölüm topraða dönüþtür. Yani ki, insa-
nýn aslýna dönüþü...

Toprakta rahatlarýz, huzur buluruz. Her fýrsatta ona ko-
þarýz. Çünkü bizim mayamýz topraktan.

Âdem ki, ikiye bölünerek yaratýlan cinsiyetin bütünleþ-
mesiyle hayatýn devam edeceðine inanýyordu.

Özümüz ondan geldi, ona dönecek. Bedenimiz toprak-
tan geldi, topraða gidecek.

Sýnanacak olan da, sýnanýp arýnacak olan da Âdem ve
onun neslinden gelenler…

Yol ki, bin bir tuzaklýsý sadece insanoðluna ayrýlmýþ.
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Bu eser

Âdem ve Âdemoðullarýnýn yolunu gösteren küçük bir
fenerdir bu eser.

Onun kuþaktan kuþaða, toplumdan topluma akýþýný Mu-
hammedî çizgiye uzayýþýný anlatýyor.

Baþlangýç ve bitiþ noktasýdýr Âdem’in hikâyesi.
En güzel hikâye bu. Ana hikâye olduðu için.
Ýnsanlýk iki kiþinin þahsýnda yolculuða çýkýyor. Þeytan da

onlarla birlikte düþüyor yola. Aldatmak ve sevgiden uzaklaþ-
týrmak bütün maksadý.

Âdem uyarýcý, þeytan kýþkýrtýcý olarak...
Âdem ve soyundan gelecek olanlar irade payesi ile dona-

týlmýþ. Büyük sýnavýn gerekçesi olan irade payesi ile...
Yaratýcýnýn huzurundan yeryüzüne doðru uzanan yolcu-

luða...
Bu yolculuk sýrasýnda çalýþtý, didindi, çabaladý; iyi oldu,

kötü oldu, bozuldu, yapýldý, yýkýldý, yarýþtý...
Mutlu olan da, mutsuz olan da ayný çabayý harcadý.
Sonra sýra geri dönmeye geldi.
Kendini yolculuða salýveren Yaratýcýnýn huzuruna vardý.

Yolculuk boyunca iþlediði, kazandýðý ne varsa sýrtýnda taþýyordu.
Sabahýnda yola çýktýðý günün akþamýnda geri dönüyordu.
Bu yolculuk gününün sabahý ile akþamý arasýnda sevgi ile

nefretin mücadelesini anlatýyor bu kitap.
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“Allahým
O güzeller güzeli
Hangi iyilik diledi senden
Dilerim ben de öylelerini

Allahým
Yol boyunca
Tarih boyunca
Baþýboþ býrakma bizi”

(Cahit Zarifoðlu)

Þimdi yolculuk devam ediyor ve hikâye akýp gidiyor. Ve
bütün hikâyeleri deðiþmeden takip eden bir söz var:

“Ey kavmim, Allah’a kulluk ediniz. Sizin için O’ndan baþka
ilah yoktur.”

***
Meleklerin, fitne çýkaracak bir kavim mi yaratacaksýn, so-

rusuna, hayýr siz bilmezsiniz, diyor Yaratýcý. Ýnsan bilici ola-
rak yaratýlýyor. Bilmek insanýn aslî görevi.

Öðretilen kadarýyla yetinici olanlar, melekler ve diðerleri.
Fakat, insan bilmek, bildireni bilmek zorunda.

Bilerek yaþamak. Evet bilerek...
Ýþte bu kitap, o bilme çabasýnýn bir numunesi.
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Niçin yazdýðýmýn beyanýdýr

Salep þehri Maraþ’ta çam, ardýç, akasya, söðüt, dut, incir,
kayýn aðaçlarý arasýnda...

Âlemi ve Âdem’i düþündüðüm bir gecede...
Bir þuur halinde...
Var edene göre “gayr” iken, var edene ulaþma çabasý

içinde...
Mümin bakýþýný göstermek güzelliðe ve aþka. Küfrün, gü-

zelliði ve aþký bir eylemsizlik haliyle atalete attýðýný bildirmek...
Allah güzeldir ve bütün güzelliklerin kaynaðýdýr bilinsin

istedim.
Sevginin insaný sýrlarýn sýrrýna doðru sürüklediði anlaþýlsýn...
Kadýn ve erkek, Âdem ve Havva’dan beri o zarif sevgi-

nin peþinde koþup durduklarý anlaþýlsýn. Ýstedim ki, her þeyin
insan için yaratýldýðý bilinsin.

***
Bir alt þuur halinde görüyorum:
“Yeryüzünde yalnýz gezerken bir âdem ile karþýlaþtým.
-Adýn ne, dedim.
-Âdem, dedi.
-Bana benziyorsun, dedim.
-Belki de bensin, dedi.
-Senin gibi bir âdemim, dedim. Birlikte yaþamýþtýn kýrký

da ikiz doðan çocuklarýnla. Þimdi ben de birlikte yaþýyorum
onlarla, dedim.
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-Islanýp balçýk oldum. Sonra can... Sonra kelimeler. Bu-
nu Yaratýcý size de bildirdi. Bilirsin o kitabýn adýný?

-Kur’an.
***
Temmuz sýcaðýnda… Bir öðle vakti. Milat iki bin ikiyi

iþaretliyordu.
Âdem ile Havva ebedî yurtlarýnda tebessüm ediyordu.

Onca oðullarý ve kýzlarý arasýnda.
Yazmalýyým, dedim. Aþkýn ve sevginin yaratýlýþýný yazma-

lýyým.
Kainatýn, onun yüzü suyu hürmetine yaratýldýðý Sevgililer

Sevgilisi’nin nurunu taþýyan ilk insaný ve ilk peygamberi…
Receb’in on beþinci gecesi baþladým yazmaya. Kýsmet

olur da tamam olursa, böylesine seçilmiþ bir gecede hitama
ersin isterim.

Selam safiyullah.
Selam Havva.
Annem babam, selam!
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Ýkinci Bölüm:
ÂDEM ÝLE HAVVA

Meyve-i memnûdan Âdem tâd aldýktan beri
Kârbân-ý aþk bitmez bir beyabandan geçer

Yahya Kemal





Feriþtehlerin merakla beklediðidir

Yerleri ve gökleri altý günde Yaratan, her birine ayrý ka-
nunlar koydu. Dünya semasýný kandillerle süsledi. Yani ki
dünyanýn yaratýlýþý diðerlerinden farklýydý. Çünkü buraya an-
layan, konuþan, zikreden, þükreden bir varlýk gelecekti.

Yýllar, asýrlar geçti. Birçok varlýk yaratmýþtý. En çok bili-
neni, nurdan yarattýðý ve melek adýný verdiði varlýklardý.

Bu nurlu varlýklar yemiyor, içmiyor, günah iþlemiyor, is-
yan etmiyor, þehvet duymuyordu.

Emrediyor emirlerin Sahibi, onlar da hemen yerine geti-
riyorlar. Yaratýcýnýn emirlerini yerine getirmek onlar için en
güzel ve en tatlý iþ.

Bu varlýklar ki, erkeklik diþilik ayrýmýndan azade. Ne ka-
dar olduklarýný, ne kadar yaþadýklarýný Yaratýcýdan baþka bilen
yok. Kuvvetli ve süratliler...

Haris en baþta. Haris ki bir ismi de Azazil’dir. Yani ki þey-
tan. Ýbadette kusuru yok. Zikirde ona yetiþeni yok.

Bilmek ve bilinmek istedi Yaratýcý.
Yarattýklarýný baþkalarýnýn gözüyle görmek, onlarýn kula-

ðýyla duymak istedi.
Ýstedi ki, aklý olan varlýklar olsun. Kendisini akýllarýyla id-

rak edip, dilleriyle þükretsin. Yanýlýp günah iþlese bile dönüp
tövbe etsin.

Yaratýcý, ‘Yeryüzünde bir halife yaratacaðým. Beni bilsin,
beni övsün.’ dedi.
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Sayýya sýðmayan güzel isimlerinin bilinmesini böyle istedi.
Kendi aynýný görmeyi, kendi sýrrýný kendine açýklamayý

istedi. Bu, bir þeyin baþka bir þeyde kendini görmesine ben-
zemezdi. Çünkü bunda kendini baþka þeyde görmek vardý.
Yani baþka þeyde kendi vardý.

Kainat vardý; fakat ruhu yoktu. Cilasýz bir ayna gibi.
Ýlahi ruhu aksettirecek bir varlýk gerekliydi. Bitmez tü-

kenmez tecelli feyzinin gerçekleþeceði bir varlýk.
Her emrin baþlangýcý da sonu da O’ndandýr. Bütün var-

lýk O’ndan baþladýðý gibi yine O’na dönecektir.
O’nun emri, âlem denilen aynanýn cilalanmasýný gerekli

kýldý. Bundandýr ki, Âdem âlemin cilasý ve ruhu oldu.
Þaþýrdý melekler bu habere. En çok da Haris... Yani Azazil...

Bu yaratýlacak varlýðýn Halife sýfatýyla anýlýyor olmasý kendilerin-
den üstün olacaðýnýn iþaretiydi. Oysa kendileri Yaratýcýnýn bütün
isteklerini yerine getiriyorlardý. Þimdiye kadar bir gevþeklik gös-
termemiþler, itaatten baþka bir þey düþünmemiþlerdi.

Ýlahî bir topluluk olarak yaþýyorlardý. Yükseðini ve alçaðý-
ný içine alan bütün âlemin gerektirdiði birliði gösteriyorlardý.

“Biz ki her an zikirdeyiz. Onun emrine amadeyiz. Fakat biz
halife sayýlmýyoruz. Bu yaratýlacak halifenin özellikleri ne ola ki?”

Mukarreb melekler Levh-i Mahfuzdan yaratýlacak olan
varlýk hakkýnda bilgi getirince bütün melekler toplandý:

“Yeryüzünde fesat çýkaracak, kan dökecek birini mi hali-
fe olarak yaratacaksýn? Halbuki biz Sana þükrediyoruz ve adý-
ný tesbih ediyoruz. Senin noksan sýfatlardan uzak olduðunu
söylüyoruz.” dediler.

Bu þekilde soru sormalarý aslýnda meleklerin dehþetlerini
tasvir ediyordu. Bir itirazý ifade etmiyordu.

Melekler Levh-i Mahfuzdan, yeryüzünde yaratýlacak var-
lýðýn fesat çýkarýcý ve kan dökücü olduðunu okudular.
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Belki de daha önce orada yaþayýp da kan döken ve gaza-
ba uðrayan cinlerin yaþadýklarýndan yola çýkarak, yeryüzünde
yaratýlacak varlýk hakkýnda böyle hükme varýyorlardý.

Âdem’in katýnda da Yaratýcýnýn isimleri vardý, fakat me-
lekler o isimleri zikretmediler. Üstün kýlan buydu insaný.

Yaratýcýnýn bizi, meleklere karþý tercihiydi.
Ýþte bu yaratýlacak varlýða insan ve halife adý verildi. Bu is-

min veriliþindeki hikmet ise yaratýlýþýndaki hakikatler idi. Yaratýcý
katýnda bakan bir göz olacaðý için ona insan adý verildi. Hakikat-
leri görecek olan varlýk da o olacaktý. Çünkü Yaratýcý, varlýklara
insanýn gözüyle bakacaktý ve o nazarla merhamet edecekti.

Âlem insanýn yaratýlýþýyla tamam olacaktý.
Bu itibarla insan yüzüðün kaþý gibidir. Padiþahýn, hazine-

leri üzerine vurduðu mührün nakþý gibidir. Bunun için ona ha-
life adý verildi. Mühür hazineleri korur, halife de mahlukatý...

Âlemi korumak için Âdem’i halife yaptý. Yani ki Âdem var
oldukça âlem korunacaktý. Çünkü sýr durdukça ayna aynadýr.

Dünya kâinatýn hazinesi. Ýnsan ise bu hazinenin mührü.
Mühür olmazsa hazinenin bir kýymeti kalmaz.

Her þeyi üzerine toplamak ve kavramak yükü de insana
yüklendi. Yüklendi de insan muhatap kabul edildi.

Aklý ermedi meleklerin bu yaratýlýþ sýrrýna; çünkü hikme-
tini kavrayamamýþlardý.

Meleklere Esma-i Ýlahiye’nin tümü öðretilmemiþti. Ken-
dilerine bildirilen birkaç isimden baþkasýný bilemiyorlardý.
Adýný en iyi bildikleri Yaratýcýyý, tesbih ve takdis ediyorlardý.

Sonra birbirlerine:
“Kuþkusuz, Rabbimiz her þeyi hakkýyla bilendir, hikmet-

siz yaratmaz.” dediler. Dediler de Âdem’in yaratýlýþ hikmetini
kavrayamadýklarýný itiraf ettiler.
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Topraðýn þekil alýp insan suretine
büründüðüdür

“Onu topraktan yarattý. Sonra
ona ol dedi, o da oluverdi.”

Al-i imran

Âdem’in yaratýlacaðý toprak dünyadan alýnacaktý.
Rasgele bir toprak deðildi elbet. Her yönüyle dünyanýn

özü ve çekirdeði olan toprak olmalýydý. Çünkü bu topraktan
âlemlere efendi kýlýnacak varlýk yaratýlacaktý. Aslýnda âlem
onun için vardý. O olmasaydý âlemin bir anlamý olmayacaktý.

Dünyanýn bütün kýymetini taþýyan bir toprak... Yükte ha-
fif, pahada aðýr...

Bu vazife ilk olarak meleklerin büyüðü Cibril’e verildi.
“Git bir avuç toprak al getir.”
Bu emri alan Cibril hemen yeryüzüne indi. Elini uzattý

topraða. Alacaðý zaman toprak aðlayýp yalvarmaya baþladý.
Ben, senin beni eksiltmeni istemiyorum, beni yaramaz hâle
getirmenden Allah’a sýðýnýrým, diyerek o kadar aðladý ki top-
rak, o kadar yalvardý ki...

O, benden bir halk yaratacak ve bu halk ona âsi olacak.
Ondan dolayý Allah beni bir ceza ile cezalandýrýr.

Cibril topraðý almadan döndü.
Eli boþtu.
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“Hani toprak?”
“Ey Rabbim, emrettiðin topraðý almak için gittim. Fakat

toprak; ‘Beni kusurlu hâle getirme. Yoksa Allah’a sýðýnýrým.’
diye feryat etti. Sana sýðýnana, sýðýnma hakký tanýmaktan baþ-
ka bir þey yapamadým.”

Bundan sonra Mikail ayný iþ için görevlendirildi. Toprak
ona da yalvardý. Aðladý. Gözyaþý döktü. Allah’ýn adýna yemin-
ler verdi. Neticede Mikail de toprak almadan döndü.

Üçüncü olarak Ýsrafil indi toprak alma göreviyle. Ona da
yalvardý toprak. Diller döktü.

Son olarak Azrail indi yeryüzüne. Toprak ona da yalvar-
dý. Aðladý. Diller döktü. Azrail, topraðý dinlemedi.

“Ben Allah’ýn emrini yerine getirmemiþ olarak dönmek-
ten Allah’a sýðýnýrým.” dedi.

Yeryüzünün her bölgesinden bir avuç toprak alýp gö-
türdü. Demek ki, insanoðlu renk renk olacaktý. Çünkü, kýrmý-
zý, beyaz ve siyah topraktan almýþtý.

Bunun üzerine Rabbimiz, Azrail’e þöyle dedi:
“Sana yalvardýðý zaman, merhamet etmeli deðil miydin?”
“Rabbim, Senin emrini yerine getirmek, onun yalvarýþýn-

dan daha önemlidir.”
“Mâdem topraðý sen getirdin, insanoðlunun canýný alma-

ya da seni memur ettim.”
Bunun üzerine Azrail þöyle dedi:
“Ey Rabbim, bütün insanlar bana düþman olur. Benden

nefret ederler.”
Rabbimiz ona þu cevabý verdi:
“Ben çeþit çeþit hastalýklar yaratýrým. Hiç kimse sana düþ-

man olmaz.”
Ve o yüzden insan sebepli gider ölüme.
Artýk Azrail asýl vazifesini almýþtý. Allah’ýn emriyle aldýðý

topraðý yine onun emriyle topraða döndürecekti.
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Balçýða insan þekli verildiðidir

Topraktan ve sudan yaratýldý Âdem. Bunun için 
Âdem’di adý.
Yeryüzünden alýnan toprak yapýþkan bir hâl alýncaya ka-

dar ýslatýldý. Sonra da balçýk hâline gelinceye kadar býrakýldý.
Balçýk ki iki kuvvetin, þeytâniyetle rahmaniyetin, iyilikle fe-

nalýðýn, güzellikle çirkinliðin yani ki zýtlarýn hikâyesi olacaktý.
Annesiz ve babasýz dünyaya geliyordu Âdem.
Cennette yaratýlýyordu, fakat yeryüzüne halife olacaktý.
Ýnsan þekli verildi balçýða. Dýþ görünüþü itibariyle insan,

ama bütün zerresiyle çamurdu. Kuruyuncaya kadar olduðu yer-
de kaldý. Kurudu, kurudu, kurudu... Bir testi gibi, bir çömlek gi-
bi ses verinceye kadar... Sert ve katý bir cisim oluncaya kadar...

Toprak... çamur...
Yapýþkan cývýk çamur.
Deðiþken výcýk çamur.
Çamurdan süzülmüþ öz: kuru çamur.
Ve biçimlenmiþ kuru çamur...
Bu þekilde bir çok yýl yatýp salsal oldu. Yani, piþmiþ gibi

kurudu. Melekler kuruyan cismin yanýndan geçerken çok kork-
tular. En çok da Haris korktu. Yalnýz Haris korktuðunu belli et-
miyordu. Yanýndan geçtikçe Âdem’in cesedine vuruyor, vur-
dukça ses çýkarýyordu. Cesedin aðzýndan giriyor arkasýndan çý-
kýyor, arkasýndan giriyor aðzýndan çýkýyordu. Her yerinde dola-
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þýyordu. Bir maksat için yaratýldýðýný ise çok iyi biliyordu.
Haris, gelip gidip:
“Sen ne için yaratýldýn söyle?” diyordu. Ne var ki, cevap-

sýzdý o gün için sorularý. Çünkü cevabýn verileceði gün henüz
gelmemiþti. Bu yaratýlan þey, Haris için hakikaten bir tehlike
idi. Ya kendinden daha yüksek bir mevkiye sahip olursa! Bu
düþünce Haris’in içini kemiriyordu. Onun emrine girmek Ha-
ris’i korkutuyordu. Ýçini alt üst eden bu sorularýn cevabýný al-
mak için meleklerin konuþmalarýna kulak veriyordu, ama bir
sonuca varamýyordu. Yanýndaki meleklere þöyle diyordu:

“Bu yaratýlan þey sizden daha deðerli sayýlýr ve ona itaat
etmeniz istenirse ne yaparsýnýz?”

Melekler için bu konuda bir sorun yoktu. Allah ne derse
o olurdu. Emir ona mahsustu. Kendilerine ise ancak itaat et-
mek düþerdi. Bunun aksini düþünmek ne hadlerine. Melekle-
rin cevabý Haris’i daha da çileden çýkardý:

“Biz Rabbimizin emrine itaat ederiz.”
Haris, meleklerin hiç duymadýklarý bir þeyi söyledi:
“Eðer bu toprak parçasý benden üstün tutulursa ona baþ

eðmem. Ben ondan üstün sayýlýrsam, onu mahvederim.”
Sözlerini yemin ederek tekrar tekrar söyledi. Allah adýna

yemin ederek hem de...
Daha toprak halinde iken Âdem, hayatý tatmamýþken, in-

sanlýk görevini üstlenmemiþken ilk düþmanýný kazanmýþtý. Ýlk
ve en büyük düþmanýný... Suçu ise, Yaratýcýnýn iltifatýna maz-
har olmak...

Çamurdan yapýlmýþ bir varlýk nasýl olur da bunca yýldýr
zikri hiç dilinden düþürmeyen Haris’ten daha üstün olabilirdi!

Bu düþünceleri, bu sözleri içindir ki bundan böyle biz
ona þeytan diyeceðiz.

Ýtaatin zirvesindeyken isyanýn çukuruna kaydýðý için;
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Ala-yý illiyyinden esfel-i safiline yuvarlandýðý için;
Rabbin, yaratmasýnýn hikmetini kabullenmeyip, kendini

üstün gördüðü için;
Kibrin kirli sularýnda yüzdüðü için...
Daha birçok içinler için, ona, bundan böyle þeytan diye-

ceðiz. Sevginin düþmaný þeytan...
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Ýlk nefesin hû olduðudur

Nihayet emir geldi:
“Ben onu düzenlediðim, insan þekline koyduðum ve içine

ruhumdan üflediðim zaman, derhal onun önünde secdeye
kapanýnýz.”

Meleklere geliyordu bu emir. Onlarýn insan karþýsýndaki
durumunu belirtiyordu. Yaratýcýnýn halifeliðini yapacak olan
insan için düzenlenecekti bu tören.

Birdi varlýðýn Yarataný; ibadet edileni birdi. Baþka ibadet
edilecek yoktu. Yaratýcý kendisinden baþka bir varlýða secde
edilmesini emrediyorsa, hiç þüphe etmeden emir yerine geti-
rilmeliydi. Bu secde yine Yaratýcýya yapýlýyordu, çünkü onun
emriydi. Burada Âdem sadece kýble vazifesi görüyordu. Sec-
deler yine, varlýðý yoktan var edene yapýlýyordu.

O kadar çok sevecekti ki Âdem’i! Bu secde emri o sevgi-
nin en bariz iþaretiydi.

Melekler, hep birden; “Ey Rabbimiz! Emrini dinler ve
Sana boyun eðeriz.” dediler.

Sayýya hesaba gelmeyecek kadar çok melek bir an bile
düþünmeden secdeye kapanmayý bekliyordu. Gözler toprak-
tan yaratýlan varlýða dikilmiþti. Böyle bir görev ilk ve son ola-
caktý. Bu toprak parçasý, vazifelerin en yücesiyle vazifelendi-
rilecek ve halife ilân edilecekti.

Þeytan kendi yaratýlýþýný düþünüyordu. Kendisi için küçü-
cük bir merasim bile yapýlmamýþtý. Halbuki þu anda bütün me-
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lekler Âdem’e secde etmek için büyük bir sükûnet içinde, tarif
edilmez bir ciddiyetle hazýr bekliyorlardý. Þu topraktan yaratý-
lan küçücük varlýða bu kadar hürmeti, bu kadar töreni aklý al-
mýyordu. Oysa ki, kendisi ateþten yaratýlmýþtý ve ateþ topraktan
her yönüyle üstündü. Hiçbir meleðin þeytanla ilgilenmemesi
onun için en aðýr bir darbe ve çok büyük bir acýydý.

Nihayet beklenen an bir cuma günü geldi. Önce Nur
Muhammed’in nuru kondu Âdem’in alnýna. Sonra Yaratýcý
kendi ruhundan o topraktan yaptýðý cesede üfledi. Ruhun gir-
mesiyle birlikte çamurdan yapýlan varlýk yerinden doðruldu ve
yürüdü.

Âdem aksýrýnca, ‘hamd olsun Allah’a!’ dedi.
Ayný sözü tekrarladý melekler: ‘Hamd olsun Allah’a!’.
Yaratýcý: “Ey Âdem, ben kimim?”diye sordu.
Âdem: “Sen, senden baþka ilah olmayan Allah’sýn.”dedi.
Yaratýcý: “Doðru söyledin.” buyurdu.
Âdem ayaða kalktýðýnda ise emir yerine getirildi. Bütün

melekler “Allahü ekber!” diyerek secdeye kapandý.
Âdem Kabe gibi ortada duruyordu. Her bir tarafta sec-

de halinde bulunan melekler Yaratýcýyý tesbih ediyorlardý. Me-
rasim en mükemmel þekliyle yapýlmýþ, bütün melekler Yaratý-
cýnýn halife seçtiði insana, hürmetle secde etmiþti.

38

Â D E M Ý L E H A V V A



Þeytanýn þeytan olduðudur

-Ben benim, sen de sensin.-

Yaratýcýnýn emri karþýsýnda büyüklenmek küçüklüktü.
Büyüyecek olan büyüklenmezdi. Büyüklenen, eninde sonun-
da küçülecek, alçalacaktý. O da böyle oldu. Melekler arasýnda-
ki müstesna yerini kaybetti.

Dimdik, ayakta duran biri vardý. Baþlarýný secdeye koyan
meleklere sevgisiz gözlerle bakýyordu. Yapayalnýzdý. Çamur-
dan yaratýlan þu adama karþý durmak için hiçbirini kandýra-
mamýþtý. Tek baþýna da olsa davasýný sürdürmeyi kafasýna
koymuþtu bir kere. Elinden gelse ilerleyip Âdem’in göðsüne
þiddetli bir yumruk indirecek ve içindeki bütün kini ona bo-
þaltacaktý. Fakat buna izin verilmeyeceðini çok iyi biliyordu.
Bunca meleðe secde ettirilen bir varlýða þeytanýn tokat atma-
sýna müsaade edilmezdi.

Ben ondan daha hayýrlýyým.
Ondan yaþça büyüðüm.
Yaradýlýþça ondan daha güçlüyüm.
Ben ateþten, o ise çamurdan yaratýldý. Þeytanýn aklýnda

buna benzer binlerce fikir dolaþýyordu.
Þeytan hâlâ dimdik ortada duruyordu. Hâlâ nefretle etra-

fýný süzüyordu. Ýlahi ses gecikmedi:
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“Ey þeytan! Ellerimle yarattýðým bu varlýða secde etmek-
ten seni alýkoyan nedir? Kibirlendin mi? Yoksa bu emre mu-
hatap olmayacak yüce varlýklardan mý oldun!”

Þeytanýn özür dilemesi gerekirdi fakat o, içindeki nefreti
dile getirdi:

“Ben ondan daha hayýrlý ve üstünüm. Çünkü, beni ateþ-
ten, onu çamurdan yarattýn.” dedi. “Ona secde eder miyim
hiç!” diyerek Âdem’in yaratýlýþýna itirazda bulunuyordu.

Þeytan, benzeri görülmemiþ bir küstahlýk içine girmiþti.
Büyük bir cüretti bu. Yaratýcýyý manasýz ve mantýksýz iþ yap-
makla suçlamaktan baþka bir þey deðildi yaptýðý. “Daha de-
ðerli ve daha hayýrlý olaný, deðerli karþýsýnda secde ettiriyor-
sun.” demekti. Bu sözleri âlemlerin Rabbine karþý söylüyordu.
Þeytan yaptýðýnýn büyük bir edepsizlik olduðunu elbette bili-
yordu. Fakat þeytanýn gözü dönmüþtü, þeytanlýðýný yapýyordu.
Ýçi kin ateþiyle kavrulmuþtu. Kimin karþýsýnda durduðunu, ki-
me kafa tuttuðunu bilmeyecek kadar köpürmüþtü. Sonunun
ne olacaðýný düþünmeden duygularýný dile getiriyordu. Boy-
nuna lanet halkasý geçecek olsa bile çamurdan yaratýlan bu
varlýða düþmanlýðýný sürdürüyordu.

Âdem’in ilim ve bilgi üstünlüðünü görmezden geliyordu.
Âlemlerin Yaratýcýsý, þeytana, küstahlýðýnýn karþýlýðýný söyledi:
“Ýn bulunduðun makamdan! Rahmetimden çýk git! Mu-

hakkak ki sen kovulmuþ durumdasýn. Kýyamete kadar lane-
tim senin üzerinedir.”

Meleklerin hocasý iken ebedî olarak Allah’ýn lanetine
uðradý.

Þeytan, kibrinin ve nefretinin meyvesini böylece toplamýþ
oluyordu. Geri adým atmaya yaklaþmadý:

“Ey yüce Yaratýcý, mâdem rahmetinden kovuldum, in-
sanlarýn tekrar dirileceði güne kadar bana mühlet ver. Beni

40

Â D E M Ý L E H A V V A



öldürme.” dedi.
Þeytanýn bu isteði birçok hikmete binaen reddedilmedi.

Þeytan:
“Sen, günü saati belirli o vakte dek mühlet verilenlerden-

sin.” cevabýný aldý.
Rahatlamýþtý. Çünkü insanlarýn tekrar diriltilmesinden

sonra bir daha ölüm yoktu. Ölmeden de cennete veya cehen-
neme gidilmezdi. Bundan böyle kendisi için cennetin adý bile
anýlmazdý. Cehennemden kurtulmak onun en büyük mükafa-
týydý. Mühleti bunun için istiyordu. Bir þeyi kesin biliyordu ki,
Allah sözünden dönmezdi.

Þeytan bir gerçeði unutmuþtu: “Her canlý ölümü tadacaktýr.”
Yaratýcý bu hükmü koymuþtu. Bu hükmün dýþýna çýkacak

hiçbir canlý yoktu. Bütün meleklerin secde ettiði halife –in-
san- ölecek, âlemlere rahmet olarak yaratýlan en yüce varlýk
ölecek, ölüm meleði Azrail ölecek, ölüm dahi bir koç suretin-
de öldürülecek, geriye sadece baki-i hakikî kalacak... deðil ki
aklýna ve zekasýna güvenen þeytan ölmesin!

Aklýna güvenerek isyan ediþinin sarhoþluðuyla bir zafer
kazandýðýný sanmýþtý. Fakat birden kendini toparlayýp dikleþti:

“Senin izzet ve þerefine yemin ederim ki, onlarýn hepsini
azdýracaðým. Yalnýz, senin ihlas nimetiyle ikramýný gören kul-
larýn benim þerrimden yakalarýný kurtaracaklardýr.”

“Beni azdýrýp kudurtman sebebiyle Senin doðru yolunun
üzerinde, onlara pusu kurup oturacaðým. Sonra onlara önle-
rinden geleceðim. Arkalarýndan geleceðim, sað taraflarýndan,
sol taraflarýndan geleceðim ve sen onlarýn çoðunu þükreden
kullar olarak bulamayacaksýn.” dedi.

Yaratýcý, þeytaný lanetleyerek bir kez daha rahmetinden
kovdu.

***
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Büyük bir merasim olmuþtu, yokluktan varlýða eren
Âdem için. Meleklerin tamamý secde etmiþti. Hiçbir zaman
hiçbir þekilde bir örneði görülmeyen bir tören yapýlmýþtý.
Ona yapýlan ikram bir insanýn ulaþabileceði son mertebeydi.
Âdem’in Allah katýndaki deðeri bu törenle ortaya çýkýyordu.

Bu birinci ikramdý. Cennet verilecekti: ikinci ikram. Ha-
lifelik: en büyük ikram...
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Âdem’in isimlerle imtihan olduðudur

Ve Âdem’e bütün isimleri öðrettik.
-Bakara-

Ýtiraz imtihan getirmiþti.
Yaratýcý ona isimleri öðretti. Hayat nimetine yeni kavuþan

Âdem, her þeyin ismini ve faydasýný öðrendi. Eþyaya ad koy-
mayý, kavramlarý anlamayý, sembollerle ifade edebilmeyi...

Bilme sevgisi verilmiþti Âdem’e.
Hatta zürriyetinden geleceklerin isimlerini bile.
Geniþ bir ilme kavuþtu. Evrenin sýrlarýný, varlýklarýn özel-

liklerini öðrendi. Ýlahî bir ilhamýn neticesiydi bunlar.
Bundan sonra meleklerle Âdem imtihana çekildi. Bir ta-

rafta meleklerle Âdem, bir tarafta da bütün varlýklar duruyor-
du. Canlý, cansýz, katý, sývý, gaz...

Yaratýcý meleklere:
“Ey meleklerim, bu varlýklarýn isimlerini söyleyin.” dedi.
Meleklerin bilgi daðarcýðýný aþan bir imtihan... Yaratýcýnýn

ilhamý olmadan bu imtihandan galip gelmek imkansýzdý.
“Seni noksan sýfatlardan tenzih ederiz. Ey Rabbimiz, se-

nin bize öðrettiðin bilginin haricinde bizim bilgimiz yoktur.
Hiç þüphe yoktur ki, Sen her þeyi hakkýyla bilensin, her þeyi
hikmetle yapansýn.” dediler.
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Onlara yakýþan da bu idi. Kendilerine has bir edep için-
de cevap vermiþlerdi. Bu sefer de Âdem’e:

“Ey Âdem, onlara bu varlýklarý isimleriyle haber ver.” dedi.
Âdem, kendine ait olmayan bu varlýklarýn isimlerini say-

maya baþladý. Arz edilen her varlýðýn adýný, özelliklerini, neye
yaradýðýný söylüyordu. Melekler de hayran hayran bakýyorlar-
dý. Uzun süren imtihan, sonunda bitti. Yaratýcý onlara:

“Ben size göklerin ve yerin gaybýný bilirim demedim mi?
Ben sizin açýkça ifade ettiðinizi de, gizli tuttuðunuzu da bili-
rim.” dedi.

Melekler nurdan yaratýldýðý için, Âdem’den daha kuvvet-
liydiler. Onlar için uzaklýk sorunu yoktu. Yeme içme yoktu.
Ýsyan duygularý yoktu. Yalnýz, ilim bakýmýndan Âdem onlar-
dan üstündü. Bir de Yaratýcýnýn teveccühü...

Bilenlerle bilmeyenler bir olmayacaktý. Bu yüzden Âdem
üstündü. Âdem’den sonra gelecek olanlar da üstün olacaktý.

Ýsimleri bildi de halife oldu.
Yaratýcý ruhundan üfledi. Melekler secde etti.
Âdem, isim bilen yegâne varlýk oldu.
Yaratýcý, Âdem’e:
“Haydi, þu meleklere git de onlara esselamü aleyküm, di-

yerek selam ver.” dedi. “Senin selamýný nasýl karþýlayacaklarý-
na bak. Söylediklerine iyice kulak ver. Çünkü o, hem senin,
hem de senin zürriyetinin selamlaþmasýdýr.” buyurdu.

Âdem gidip, meleklere:
“Esselamü aleyküm” dedi.
Melekler de:
“Ve aleykümüsselamü ve rahmetullah!” dediler.
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Cenneti göðsünde taþýyan muþtunun
Havva olduðudur

Biz her þeyi çift yarattýk.
Sonra sizi çiftler kýldýk.

-Zariat Suresi-

Zaman ilerledikçe izini kaybetti. Yazýldý, kayboldu, yeni-
den yazýldý. Yalnýzlýðýn koyuluðunda önüne Âdem’in gölgesi
düþtü. Samyeli üflenmiþçesine kuraklaþan yüreði, meltemin
ýlýk ýlýk esiþiyle yeniden canlandý. Güneþin, gecenin karanlýðý-
na boyun eðdiði bir anda baþladý Havva’nýn oyunu.

Bir arkadaþý yoktu Âdem’in. Yalnýz baþýna dolaþýyordu.
Meyvelerden yiyor, Kevserden içiyordu. Ne var ki, söyleþebi-
leceði biri yoktu. Bir arkadaþý yoktu. Yaratýcý ona merhamet
edip birlikte yaþasýnlar diye, birbirleriyle sükunete ersinler di-
ye bir eþ yaratmayý diledi.

Bir gün Âdem uyudu. Yaratýcý, eðe kemiklerinden birin-
den Havva’yý yarattý.

Uyandý ve yanýnda birinin oturduðunu gördü. Þaþýrdý.
Sen kimsin, adýn nedir, dedi.

- Bir kadýným fakat adýmý bilmiyorum, dedi.
Âdem:
- Sen niçin yaratýldýn, diye sordu.
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Havva:
- Sen, benimle sükûnet bulasýn diye yaratýldým, dedi.
Âdem heyecanla baktý ona. Hareket ettiðini gördü.
- Etim, kaným, eþim dedi. Senin adýn Havva olsun.
Melekler geldiler. Bilgisinin nerelere kadar ulaþabildiðini

anlamak ve ilmini sýnamak için:
- Bu nedir, dediler.
Âdem:
- Bir kadýndýr, diye cevapladý.
- Ey Âdem, dediler, bize onun adýný söyle.
- Onun adý Havva’dýr, dedi Âdem.
- Doðru söyledin, dediler.
- Ona niçin Havva ismi verildi, dediler.
Âdem:
- Kendisi, canlý bir þeyden yaratýldýðý için, dedi.
- O ne için yaratýldý, dediler.
Âdem:
- O, benimle sükûnet bulsun, ben de onunla sükûnet bu-

layým diye, dedi.
Kaburga kemiði de eðe kemiði de bir temsildi belki. Bir ger-

çek vardý ki, onda þüpheye yer yoktu: Havva Âdem’den, ayný þey-
den yaratýlmýþtý. Âdemsiz olamazdý, Âdem de onsuz olamazdý.

Havva gelirken, günahý da, özlemi de, affedilmeyi de, be-
raberinde getirdi. Havva Âdem’e dünyasýný getirdi. Kulluðu-
nu getirdi.

Aslýnda Havva, insan olmayý, doðumu ve ölümü getirdi.
Havva Âdem’in kulaðýna çocuðu fýsýldadý. Sonra o fýsýltý

dünyada karþýlýk buldu. Ýnsanlýktý Âdem ile Havva’yý karþýlayan.
Âdem’in içine huzur sýzdý. Bir iz, iþaret yoktu geldiði yer-

den. Rüzgârýna býraktý yelkenlerini. Ýsmini sordu.
- Havva, dedi.
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- Hava gibi lazýmým. Hava gibi ihtiyacým, dedi Âdem.
- Yokluðumda ancak anlarsýn varlýðýmý, dedi Havva.
Köpükler kadar ak, mümin inancý kadar temizdi Havva.

Her yanýndan nur saçýlýyordu.
Bundan sonra Âdem ile Havva huzur içinde yaþamaya

baþladýlar.
Sýðýnaktý bir insan bir insana.
Emaneti beraber taþýdýlar.
***
- Yalnýzlýðýnýn aynasý Havva’dýr.
- Ben yalnýz deðilim. Sizlerleyim...
- Bundan böyle ayrý olacaksýn bizlerden. Yalnýzsýn artýk.

Havva da yalnýzlýðýnýn aynasý.
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Gerçeðin ateþle sýnanmasý: yasak
meyve

Yaratýcý, Âdem’e þöyle buyurdu:
“Ey Âdem, hanýmýnla birlikte cennete yerleþ. Cennetin

her çeþit nimetlerinden bol bol, dilediðiniz gibi yiyin, fakat þu
aðaca yaklaþmayýn. Þayet yaklaþýrsanýz kendine yazýk eden in-
sanlardan olursunuz.

Eþinle birlikte cennette kal. Dilediðinizden yiyip için. Fa-
kat, þu aðaca asla yaklaþmayýn. Yoksa zalimlerden olursunuz.”

Nimet ve emir çok açýktý.
Bu yasak Âdem ile Havva’nýn nefislerine hakim olmalarý,

iradelerini güçlendirmeleri için konulmuþtu. Onlar da Yaratý-
cýnýn buyruðunu dinlediler ve cennette huzur içinde yaþadýlar.

Esenlik içindeydiler. Ne korku ne de yorgunluk vardý.
Canlarý neyi istiyorsa onu yiyip içiyorlardý.
Bundan sonra düþmanlýðý hiç bitmeyecek olan þeytan bir

kez daha tanýtýldý:
“Ey Âdem, iþte bu þeytan. Sana ve hanýmýna düþmandýr.

Sakýn ola ki sizi cennetten çýkarmasýn. Yoksa bedbaht olur-
sun. Orada sana acýkmamak ve çýplak kalmamak nimeti var-
dýr. Ve sen orada susamazsýn, güneþ altýnda kalmazsýn.”

Yaratýlmadan önce düþmanlýða baþlayan ve kýyamete kadar
da devam edecek olan bu düþman hakkýnda bu kadar uyarý ye-
terli deðil miydi? Daha nasýl tanýtýlmalýydý? Aslýnda Âdem’in þa-
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hit olduðu secde etmeme hadisesi ve ondan sonra rahmetten
kovulmasý ve lanetlenmesi, bunun üzerine þeytanýn Âdem ve
onun soyundan gelen herkesi azdýracaðýna dair yemin etmesi...
Ýþte düþmanýn apaçýk delilleri. Bununla beraber Yaratýcý tembih
üstüne tembih ile ona karþý Âdem’i uyarýyordu.

Âdem ve Havva için cennette çok tatlý bir hayat baþla-
mýþtý. Her yönüyle mükemmel bir hayat...

Cennet ibadet yeri deðil, nimet yeridir. Bunun için hiçbir
ibadetle sorumlu tutulmamýþlardý. Fakat, ibadet yok diye ita-
at de yok deðildi. Verilen emirler, yapýlan uyarýlar dikkate alýn-
madýðýnda kötü sonuçlar çýkabilirdi. Bunun için þeytanýn düþ-
manlýðý hiç unutulmamalýydý. Onun oyunlarýna ve tuzaklarýna
karþý uyanýk olunmalýydý.

Yaratýcý iki konuda itaat istemiþti: Belirlenen aðaca yakla-
þýlmayacak, þeytana uyulmayacaktý. Ýlk mükellefiyetti bu.

Âdem ve eþi için sýnanma baþlamýþtý. Kendileri ve zürri-
yetleri için bir sýnamaydý bu yasaklama.
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Ruhlarýn toplantýsý: elest bezmi

Bütün nesillerin zürriyeti, Âdem’in belinden alýndý. Kendi
nefislerine karþý þahit kýlýndý.

“Ben sizin Rabbiniz deðil miyim?” demiþti.
Onlar da:
“Kalu bela. Evet þüphesiz Rabbimizsin. Þahit olduk.”

demiþlerdi.
Böylece bütün hücrelere ‘ben’ ve ‘ötesi’ bilinci verildi.

Kendi varlýðýna yine kendisi þahit kýlýndý.
Ruhlar Rablerini tanýdýlar, bildiler.
Bu bir sonsuz susayýþ toplantýsýydý. Yaratan ile yaratýlanýn

sözleþmesi idi. Yaratýlanlar, Yaratýcýlarýna payelerin biçildiði
bu günde þahit oldular. Tanýþ oldular.

Gönül kumaþlarý burada daðýtýldý. Burada ruhlar hakikate
ayna oldular. Kendilerine tutulan aynada gördüklerini unutma-
maya söz verdiler. Ruhlar burada, ki buraya, þair kâle-i kâm, di-
yor; yani kumaþlarýn daðýtýldýðý kale... Aþk iksirini içtiler. Ýçtiler
de, o iksirle sarhoþ olup Rabb’in huzurundan ayrýldýlar. Sonra
hikâye baþladý. Bir gün bitecek ve sonra hiç bitmeyecek hikâye
baþlayacak. Ýþte o güne kadar ruhlar ilk sevgili, en sevgili Rabb-
lerinden ayrý kalacaklar. Ayrý kalacaklar da ömürleri yettiðince
hasretlik çekecekler. Gün geldiðinde þeb-i arus deyip giriverecek-
ler huzura.

Söz vermiþ ve emaneti omuzlamýþ olarak... Söz verdiril-
miþ ve emanet yüklenmiþ olarak ayrýldýlar huzurdan.
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Düþmanlýktan býkmaz
usanmaz þeytanýn, ye bu yasak 
meyveyi ye dediðidir

Bildiði içün sulb-i pakinden zuhurun yâ Resul 
Ýtmedi lâ-takrebe nehyinden  Âdem ictinâb*

Taþlýcalý Yahya

Âdem ve eþi cennete geçici süreyle konmuþtu. Cennete
girerken Allah’ýn onlara yaptýðý hitaptan bunu anlamak müm-
kündü.

‘Cenneti mesken edin.’ ifadesi, sahip olmayý deðil, ema-
net kalmayý iþaret ediyordu.

Yeryüzüne halife olarak yaratýlan varlýðýn cennette ebedî
kalmasýný beklemek yanlýþ olurdu. Böyle olsaydý yaratýlýþýn ga-
yesi gerçekleþmezdi.

Þeytan, Âdem ile Havva’nýn cennete giriþi üzerine, kýs-
kançlýk krizleri geçiriyordu. Onlarý kandýrýp isyan ettirmek
için, plânlar yapmaya, kurnazlýklar düþünmeye baþlamýþtý.
Cennette bir aðacýn Âdem ile hanýmýna yasaklandýðýný duyun-
ca çok sevindi. Kendisi için bir fýrsat çýkmýþtý. Bu yasaklanan
aðaca onlarý yaklaþtýrmalý ve bundan yedirmeliydi. Vesvese fa-
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aliyetini yapabilmesi için cennete giriþi yasaklanmamýþtý.
Þeytanî zeka bir çare bulmakta gecikmedi. Allah, onlarý

cennete ebedî koymuþ deðildi. Yeryüzüne idareci olarak ya-
ratmýþtý. Bu hususu kendisi gibi, Âdem ve hanýmý da biliyor-
du. Þeytan, onlarda, cennette devamlý olarak kalma arzusunu
uyandýrmayý düþünüyordu. Yasak aðacýn meyvesinden ye-
mekle bu iþin gerçekleþeceðini söyleyecekti.

Hakikaten yanýltýcý bir kurguydu.
Þeytan, iþe aðýtla baþladý. Öyle aðladý ki, onlarý hüzün

içinde býraktý.
- Sen niçin aðlýyorsun, diye sordular.
- Sizin öleceðinize ve içinde bulunduðunuz þu nimet ve

ikramlardan ayrýlacaðýnýza aðlýyorum.
Þeytan samimi görünüyordu. Acýyarak bakýyordu. Ýleri-

deki bir aðacý gösterdi:
- Neden bu aðacýn meyvesinden yemiyorsunuz, dedi.
- Rabbimiz bize bu aðacýn meyvesinden yemeyi yasak et-

miþtir. Hatta bu aðaca yaklaþmamýz bile yasaktýr.
- Ama bu pek güzel aðacýn meyvesi, cennette eþi bu-

lunmayacak derecede lezzetli. Hiç kimse bu aðaçtan daha
güzelini görmemiþ, hiç kimse bunun meyvesinden daha tat-
lýsýný yememiþtir. Sizin de bundan daha iyisini yiyeceðinizi
sanmýyorum.

- Önemli deðil. Biz burada cennetin bütün nimetlerinden
istifade ediyoruz. Dilediðimiz her þeyden, dilediðimiz kadar
faydalanma hakkýmýz var.

-Peki bu aðacýn yanýna yaklaþmak size neden yasak edil-
di, biliyor musunuz?

-Hayýr, bunu bilmiyoruz.
-Rabbiniz size bu aðaçtan yemeyi yasakladý; çünkü melek
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olmanýzý yahut ebedî hayatý elde etmenizi istemedi.
-Yani bu aðacýn meyvesinden yiyen melek mi olacak?
-Tabii. Hem de sonsuz hayatý elde edecek. Sizin anlaya-

caðýnýz ölümsüzlüðün sýrrý bu aðacýn meyvesindedir.
-Doðru mu söylüyorsun? Bizi kandýrmýþ olmayasýn?
-Allah adýna yemin ederim ki, ben sizin hakkýnýzda hayýr-

lý ve iyi olaný dilemekteyim.
Bunlarý söyledikten sonra þeytan içini çekti:
-Acýyorum sizlere, dedi. Ýki günlük ömrünüz sona ere-

cek, ölüp gideceksiniz. Cennetin bunca nimeti yine böyle ka-
lacak. Allah’ýn sonsuz cennetinde ölümsüz bir þekilde yese-
niz, içseniz ne eksilir? Sizin yerinizde olsaydým böyle bir ni-
metten istifade ederdim. Hem bir kere yemekten ne çýkar?
Allah sana bütün melekleri secde ettirecek kadar ikram etti ise
bir meyveden dolayý kýrýlacak deðil ya?

Konuþma bu þekilde sürüp gidiyor. Þeytan daha ne kadar
ýsrar etti, onlar ne kadar dayandýlar bilemiyoruz. Ancak þeyta-
nýn, gelin þundan yiyelim, demesiyle hemen yemedikleri ke-
sin. Anlaþýlýyor ki þeytan, yemin ede ede onlarý aldatmýþtý.

Þeytan, insanýn fýtratýndaki ebedî saadet meylini teþhis et-
miþ, ýsrarlý bir çalýþma ve yoðun bir propaganda sonunda,
onun bu fýtrî meylini menfi yöne döndürmeyi baþarmýþtý.
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Ýlk hata: takdir edilmiþ yanlýþ

Yaratýcýnýn takdiriyle oluyor bütün bu olanlar. Sýnamanýn
baþladýðýnýn iþareti ayný zamanda.

Dünyaya gönderiliþin kader açýsýndan bir bahanesi. Çünkü
Yaratýcý her þeyi bir þeye baðlamýþ. Sebepsiz bir fiil yaratmamýþ.

Þeytan yemin edince, onlarýn yüreðine bir kuþku düþtü.
Allah’ýn adýný anarak yemin etti, bu durumda yalan söyleme-
si mümkün deðil, dediler.

Þeytanýn Âdem ile Havva’ya bu aðaçtan yedirmedeki ama-
cý, onlarý cennetten tamamen mahrum edecek bir itaatsizliðe
sürüklemekti. Böylece onlarýn da kendi gibi rahmetten kovula-
caklarýný, ebedîyen mahrumiyete uðrayacaklarýný zannediyordu.

Þeytanýn ýsrarlarý yanýnda, aðacýn son derece güzel, mey-
vesinin tarif edilemeyecek kadar hoþ görünümü karþýsýnda
Âdem kendini tutamadý:

-Evvela ben yiyeyim. Eðer bana bir þey olursa sen kurtu-
lursun, dedi.

Âdem kendine göre karar vermiþti. Bu iþin sonu melek
olmaya dayanýyorsa veya ebedî hayat elde edilecekse, bu mey-
ve yenmeliydi. Sonunda bir ceza verilirdi. Fakat, gülü seven
dikenine katlanmalýydý. Bir nimeti elde etmek için elbette ba-
zý zorluklara katlanmak gerekirdi.

Bu ve bunun gibi düþünceler altýnda Âdem, þeytanýn ko-
parýp uzattýðý meyveyi yedi. Çok tatlýydý. Hanýmýnýn bundan
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mahrum kalmasýna gönlü bir türlü razý olmadý. Hem bir deði-
þiklik de olmamýþtý. Kopardýðý diðer meyveyi Havva’ya uzattý.

-Ye, dedi. Ben yedim, bir zarar görmedim. Ýþte hiçbir þey
olmadý. Sen de ye, ki hiç böylesini yemedin.

Bir deðiþikliðin olmadýðý görülüyordu, Âdem’in söyleme-
sine gerek yoktu. Meyvenin tadý sanki gözlerinden fýþkýrmýþ-
tý. Bu arada þeytanýn samimi görünüþü de görülmeye deðer-
di. Sanki ölmek üzere olan iki çaresiz insaný kurtarýyor, onla-
ra yeniden hayat veriyordu.

Þeytan:
-Siz burada kýrk yýl dursanýz, yine bu aðaca yaklaþmazdý-

nýz. Bakýn, kendinizi nasýl zinde, nasýl hafif hissedeceksiniz.
Artýk bundan sonra sizin için ölüm yok. Âdem þimdiden
ölümsüzlüðe adýmýný atmýþ bulunuyor, diyordu.

Nihayet Havva da meyveyi aldý. Bir lokmalýk mesafe kal-
mýþtý. O da Âdem’in tattýðýný tadacaktý. O da ölümsüzlüðe ka-
vuþacaktý. Bu meyve ile kim bilir nice kapýlar açýlacak, nice
sýrlara vâkýf olacaklardý. Ýnsanlýðýn kaderini tayin eden adýmý-
ný nihayet attý. Meyveyi aðzýna aldý ve çiðnedi. Aman Ya Rab-
bi! Bu ne mükemmel lezzet. Ne mükemmel koku, ne doyum-
suz tat...

Kendinden geçmiþ, mest olmuþtu. Kendi mutluluðunu
Âdem’in gözlerinde de görmek istiyordu. Bu sýrada kulaklarý
çýnlatan bir kahkaha duyuldu. Ýntikam ve kin kokan bir kah-
kaha... Biraz önceki samimi bakýþlarýn yerini haince kahkaha-
lar almýþtý. Þeytan kazandýðý zaferi lanetli haline bakmadan
kutluyordu. Keyfinden taklalar atýyordu. Onlara da, þu halini-
ze bakýn, yaptýðýnýzý beðeniyor musunuz, der gibi bakýyordu.

Birbirlerine bakýnca yüzleri kýzardý. Çünkü üzerlerin-
deki cennet elbisesi gitmiþ, çýplak kalmýþlardý. Utançlarýn-
dan çatlayacak gibiydiler. Aðaç yapraklarýna sarýldýlar. Edep
yerlerini o yapraklarla örtmeye çalýþtýlar. Þaþkýnlýk içindey-
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diler. Allah’tan utanarak kaçmaya baþladýlar. Þeytan ilk za-
ferini kazanmýþtý.

Yaratýcý görüyordu olanlarý. Yasaðý çiðnediklerini biliyordu.
Merhametlilerin en merhametlisi Yaratýcý, onlar kaçýnca

þöyle seslendi:
“ Ey Âdem benden mi kaçýyorsunuz?”
Âdem:
“Hayýr Rabbim. Senden kaçmak mümkün deðil. Fakat

utanýyorum.”
“Ben size bu aðaca yaklaþmayý yasak etmedim mi? Þey-

tan her ikinize de açýkça düþmandýr demedim mi?”
“Bizi baðýþla Rabbimiz.” dediler.
Yaratýcý:
“Emrime karþý geldiniz!” dedi.
Âdem ile Havva:
“Ey Rabbimiz!” dediler, “Bizi baðýþlamazsan muhakkak

ki, ziyana uðrarýz.”
“Demedin, deseydin tedbirli davranýrdýk, bu lanetliye

yaklaþmazdýk.” diyemezlerdi. Demediler de. Hiçbir mazeret-
leri yoktu. Þeytan deðil miydi, Allah’ýn huzurundan lanetlene-
rek kovulan? Þeytan yemin etmemiþ miydi Allah’a, kullarýný
azdýracaðýna dair?

Âdem hata iþlediði için Allah ona:
“Ey Âdem, ben yaptýðým halde, sen yapmýþsýn gibi gös-

terdim. Ýþlediðin hatadan dolayý seni azarladýðým halde be-
nimle niçin tartýþmadýn? Senin delilin yok muydu? Niçin ba-
na: Hepsi Senden, Sen yaptýn. Senin istediðin her þey olur, is-
temediðin hiçbir þey olmaz, demedin.” dedi.

Âdem þöyle dedi:
“Ey Allah’ým, biliyorum fakat, Senin önünde terbiyemi

elden býrakmak istemedim. Sana olan sevgim býrakmadý ki,
karþý geleyim.”
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Yaratýcý:
“Size en büyük baðýþým olan cenneti verdim. Bu büyük

nimet.” dedi.
Âdem:
“Senin izzetine yemin ederim ki, þeytanýn yüce isminle

yalan yemin edeceðine ihtimal vermemiþtim.” dedi.
Allah, aðlayýp sýzlayarak yalvaran Âdem’e:
“Ýzzetime yemin olsun ki, artýk burada kalamayacaksý-

nýz!” dedi. “Yeryüzüne ineceksiniz, hayatýnýzý yorularak, alýn
teri dökerek ve emeðinizle kazanacaksýnýz.”

Âdem’e, Havva’ya ve þeytana seslendi Yaratýcý:
“Birbirinize düþman olarak dünyaya inin, orada bir süre

için yerleþeceksiniz.”
Âdem’in piþmanlýðý sonsuzdu.
Hatasýnýn farkýna vardý. Af diledi.
Utandý. Aðladý. Af diledi.
Piþman oldu.
Yaptýklarýndan ötürü utanýyor ve aðlýyordu.
“Ey Rabbimiz, bizi affet. Piþmanýz. Tövbemizi kabul et!”

diye yakarýyordu.
Ýnsanýn zayýf noktalarý ilk insanlarda da kendini göster-

miþti. Onlar ki, sýký sýký yapýlan tembihe uymamýþlar, yasak
edileni iþlemiþlerdi. Böylece insan tabiatýnýn sökülüp atýlama-
yacak bir özelliði ortaya çýkmýþ oluyordu. Bu özellik hem ken-
dilerinin hem de kendilerinden sonra gelecek insanlarýn özel-
liklerini ortaya koyuyordu.

Baþý sonu olmayan cennet onlara ayrýlmýþtý. Gözlerin
görmediði, kulaklarýn duymadýðý, hiçbir kimsenin hatýr ve ha-
yalinden geçiremediði deðerde sayýsýz nimet vardý. Bütün
bunlar býrakýlmýþ, diðer yiyeceklerin yanýnda milyonda bir bi-
le olmayan meyve yenmiþti.
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Âdem’in bütün meziyetleri Yaratýcýnýn vergisiydi. Melekle-
rin kýblesi Âdem’di. Yaratýcýnýn ikramýyla cennete girmiþti.
Kendi gayretiyle elde ettiði bir kazancý yoktu. Þeytanla görüþüp
konuþmasýndan sonra ona maðlup olup nefsine uymuþtu.

Evet, hangi makamda nerede olursa olsun, insanýn Yara-
týcýnýn desteðine ihtiyacý vardý. Ömür boyu þeytana yenilme-
mek için dua ve gayret etmeliydi. Allah’ým senden baþka gide-
cek kimim var diyebilmeliydi. Halife olarak yaratýldýðýna gü-
venip de salýverirse kendini þeytanýn tuzaklarýna düþme tehli-
kesi her an onu beklemekteydi. Hiçbirimiz Âdem’den daha
þanslý deðildik. Böyleydi...

Âdem, karþýsýndakinin þeytan olduðunu bildiði halde al-
danmýþtý.

Âdem meyveyi yerken Allah onu uyarabilirdi. Þeytanla il-
gili ihtarlarýný tekrarlayabilirdi. Þeytaný, Âdem’e yaklaþtýrma-
yabilirdi. Bu tür düþünceler daha sýralanabilir. Yalnýz, Yaratýcý
insaný kendi sorumluluðu ile baþ baþa býrakmayý tercih etti.
Akýl ve irade verdiði insaný hayýr ve þer yolunu tercih etmek-
te serbest býrakýp, sorumluluðunun manasýný anlamasýný isti-
yordu. Yoksa þeytaný yaratmamasý, veya kullarýna zararsýz ha-
le getirmesi O’nun için küçük bir mesele bile deðildi.

“Ey Âdem, Rabbiniz sizin melek olmanýzdan veya ebedî
hayatý elde etmenizden çekinerek, bu aðaca yaklaþmanýzý ya-
sakladý.” diyen þeytana karþý Âdem:

“Hadi oradan bre melun, O’nun bunca meleðine iki me-
lek katýlsa mülkünde ne artar, ne eksilir?” diyememiþti.

“Sayýsýz meleklerini bana secde ettirmiþken, ben hangi
akla dayanarak melek olmayý arzuluyorum?” demesi, gerek-
mez miydi?

“Sen daha dün, Rabbimin huzurunda, bizleri azdýracaðý-
na dair alabildiðine yemin eden lanetli deðil misin? Allah’a
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karþý gelen, O’na kafa tutan bir kovulmuþun sözlerine nasýl
itibar ederim.” diyebilirdi.

Þeytan bütün hesaplarýný çok ince yapmýþtý. Nerede, ne
zaman, nasýl yakalayacaðýný planlamýþtý. Âdem ise daha hile-
nin ne olduðunu bilmiyordu. Þeytanýn bu kadar kýsa bir süre-
de hileye baþvuracaðýný belki de düþünmemiþti.

***
Âdem ile Havva’nýn tövbe ederek kurtulacaðýný hiç um-

mamýþtý. Tövbe edeceðini bilseydi, insanlarla hiç uðraþmazdý.
Onun ümidi müminin kalbindeki iman tadýný silmekti. Tam
bir tövbe ile günahtan arýnýnca þeytan bundan kahrolurdu.

Unutmak, Âdem’in yeryüzüne gönderilmesi için ilahî
hikmetin gereði idi. Çünkü ikisinin asýl görevleri dünyada idi.

Hatanýn karþýlýðý dünyaya gönderilmek oldu. Teklifi yük-
lenmeleri ve sýnanmanýn baþlamasý için...

Deðil mi ki insan yeryüzüne halife olarak yaratýldý.
Ey aziz! Bil ki, emaneti yüklenmede, kadýn erkek ayrýlýðý

yoktur.
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Üçüncü Bölüm

YERYÜZÜ EVÝM BENÝM

“Yemin olsun ki, sizi yeryüzünde

yerleþik kýldýk ve orada size geçimlikler yarattýk.

Buna raðmen ne kadar az þükrediyorsunuz.”

-A’raf-





Cennetten göç ettiklerinin ve yeryüzü
hayatýnýn baþladýðýdýr

Onlar için yepyeni bir hayat baþlýyor.
Kýyamete kadar gelecek zürriyeti yeryüzünde belli bir sü-

re yaþayacak, o süre zarfýnda kendilerine verilen nimetlerden
yararlanacaklar, sonra da ölecekler.

Fakat bu ölüm yok olma deðildir. Bir gün yine dirilecek-
ler ve ebedî yurt olan cennete Yaratýcýnýn ikramý olarak gi-
recekler.

Yeryüzüne inerken þu hitabý duymuþlardý:
Birbirinize düþman olarak inin.
Üzerlerinde olan cennet elbisesi gidince, çýplak kalma-

nýn verdiði utanç içinde edep yerlerini yapraklarla örtmeðe
çalýþýrlarken ilahî hitabý iþittiler:

“Ben size bu aðacý yasak etmedim mi? Þeytan, size açýk-
tan açýða düþman demedim mi?” diyordu.
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“Ey Âdemoðullarý! Þeytan, ana ve babanýzý, fena yerleri-
ni kendilerine göstermek için elbiselerini soyarak nasýl cen-
netten çýkardýysa, sakýn sizi de bir fitneye düþürüp isyan
ettirmesin.”

A’raf



Âdem bu hitabý iþitiyor ama utancýndan bir þey söyleye-
miyordu. Tarif edilmez bir piþmanlýk içindeydi. Ellerini kal-
dýrarak þöyle yalvardý:

“Ey Rabb’imiz, biz kendimize zulmettik. Eðer bizi baðýþ-
lamaz ve bize merhametle muamele etmezsen elbet periþan-
lýða düþenlerden oluruz.”

Gözlerindeki yaþlar bu duanýn ne kadar samimi yapýldýðý-
ný gösteriyordu. Havva da ayný sözleri tekrarlayarak yalvarýyor-
du. Bu dua onlara Allah’ýn bir ilhamýydý. Fakat cennet hayatý
sona ermiþti. Bir ihsan olarak kendilerine verilen cennet nime-
ti ellerinden alýnmýþtý. Bir daha girebilmeleri için ömür boyu
ter dökecekler, ölünceye kadar süren imtihaný kazanmalarý ve
bu nimet yurduna layýk olduklarýný ispat etmeleri gerekecekti.

Dünyadaki hayatlarýnda yine þeytanýn sözlerine kanarlar-
sa cennet bir hayal olarak kalacaktý.

Günlerden cumaydý.
Sonsuz nimetler yurdu cennete, Rabb’in emriyle veda et-

tiler. Bundan sonra yeryüzünde yaþayacaklar ve onlardan
meydana gelenlerin bazýlarý bazýlarýna düþman olacak ve kýya-
mete kadar da bu böyle sürüp gidecekti.

Yeryüzüne indirildiler. Burasý geldikleri yerden çok farklýydý.
Daðlar, kayalar, uçurumlar, uzayýp giden ovalar, vahþi

hayvanlarýn yaþadýðý ormanlar, göller, ýrmaklar...
Yýrtýcý hayvanlar, sýrtlanlar, aslanlar, filler...
Cennette huzur ve güven içindeydiler. Artýk o güven ve

o huzur yoktu.
Güvenlik için emniyetli bir yere sýðýndýlar.
Acýktýklarýnda hemen yiyecek bulamadýlar.
Âdem ormanda yiyecek arýyordu kendine. Rabbimizin

buyruðu gerçekleþmiþti. Karnýný doyurmak için yoruluyor ve
ter döküyordu.
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Havva da ayný zorluklarý yaþýyordu.
Demek ki, þeytan ile insan arasýndaki mücadele yeryü-

zünde de devam edecekti. Çünkü þeytan, kendi isyanýna ve
rahmetten mahrumiyetine insanýn yaratýlýþýnýn sebep olduðu-
nu biliyordu. Bunun için de bütün varlýðý ile ona kin baðlamýþ,
düþman olmuþtu. Elbette onu aldatmaya, kendisine esir edip
Yaratýcýya karþý isyan ettirmeye çalýþacaktý.

Yitirilen cennet yeniden bulunabilirdi.
Yýkýlmasý için bina etmeye çalýþacak, ölmek için çoðala-

caklardý, artýk yeryüzündeydiler.
Âdem, Hindistan’da Serendip adasýna; Havva da Cid-

de’ye indirildi.
Kendilerine gelen ilhamla bir istikamete doðru yürüdüler.

Arafat’ta, o mübarek tepede buluþtular. Günlerden cumaydý.
Elli metre yüksekliðindeki bu güzel tepenin üzerindeki

beyaz taþ da daha sonra onlarýn o mutlu anlarýný hatýrlatmak
için yapýlmýþtý. Bu beyaz taþ, onlarýn buluþmalarýnýn tatlý bir
simgesi olarak orada kalacaktý.

Bir hata iþlemiþlerdi. Cezasýz kalmayacak bir hata. Yasa-
ða el sürmüþlerdi. Cennetten ayrý olmanýn acýsý bir yana, bir
de dünyada ayrý kalmýþlardý. Bir zindandý dünya onlara. Acý-
dan baþka bir meyvesi yoktu. Dertleþecek, anlaþacak, konuþa-
cak baþka kimse de yoktu ki... Rablerinden de son derece uta-
nýyorlardý. Kiminle konuþabilirlerdi ki...

Dua ettiler kavuþmak için. Sevgilerine sevgi eklemek için.
Dua ettiler. Âdem ki, gece gündüz þu duayý dilinden düþür-
müyordu:

“Ey Rabb’imiz, biz kendimize gerçekten yazýk ettik.
Eðer bizi baðýþlamazsan, merhametinle muamele etmezsen
elbet periþanlýða düþenlerden oluruz.”
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Dünyaya geliþin hikmetli olduðudur

Görünüþte çirkin görünen bu olayýn altýnda insanlýðýn
yararýna çok hayýrlý neticeler ve faydalar vardý.

Yeryüzüne indiriliþleri insanlýðýn lanetleniþinden deðildi.
Bilakis insanýn asli görevini üstlenmesi içindi. Böylece dünya
bir imtihan mekâný olacak, peygamberler, veliler ve salih kul-
lar yetiþecekti.

Yeryüzü bu sayede imar edilmiþti.
Âdem’in en þerefli torunu ve insanlýðýn Efendisi þöyle

buyurdu:
“Üzerine güneþ doðan en hayýrlý gün cuma günüdür. Zi-

ra Âdem o gün yaratýlmýþ, o gün cennete konmuþ ve oradan
o gün çýkarýlmýþtýr. Kýyamet de cuma günü kopacaktýr.”

Yasak meyveden yemesi, tesadüfen meydana gelmiþ bir
hata veya manasýz bir olay deðildi. Hikmet dairesinde Yaratý-
cýnýn iradesi ve takdiri altýnda, sýrf kaderin hükmü ile meyda-
na gelecek, birçok hayra vesile olacaktý.

Âdem’in cennetten çýkarýlmasýnýn hikmeti tavzif, yani
görevlendirme idi. Öyle bir görev ile memur edilerek gön-
derilmiþti ki, insanlýðýn manevî yükseliþinin ve kabiliyetinin
açýlmasý, geliþmesi ve insanýn mahiyetinin Yaratýcýnýn bütün
isimlerine büyük bir ayna olmasý, o vazifenin neticesinden-
dir.
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Eðer Hz. Âdem cennette kalsaydý, makamý melek gibi sa-
bit kalýrdý, insanlarýn kabiliyetleri inkiþaf etmezdi. Halbuki sa-
bit makam sahibi olan melekler çoktu. O tarz kulluk için in-
sana ihtiyaç yoktu. Belki hikmet-i ilahiye, sonsuz makamlarý
elde edecek olan insanýn kabiliyetine uygun bir teklifi iktiza
ettiði için, meleklerin aksine olarak fýtratlarýnýn gereði olan
malum hatayla cennetten çýkarýlmýþtý.
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Rivayet edildiðidir

Âdem yeryüzüne indikten sonra, þeytan, onu yýrtýcý hay-
vanlara gösterdi.

-Ýþte bu sizin düþmanýnýzdýr. Onu öldürün, dedi.
Onlar bu iþ için toplandýlar. Ýþlerinin idaresini köpeðe bý-

raktýlar.
-En cesurumuz sensin, dediler.
Âdem, bu iþe þaþýrdý. Ne yapacaðýný bilemedi. Bunun

üzerine Cebrail gelerek þöyle dedi:
-Elinle köpeðin baþýný okþa.
Âdem, kendine saldýran köpeðin baþýný okþadý. Köpek

bunun üzerine uysallaþtý. Derhal baþýný diðer hayvanlardan
yana çevirerek onlara hýrlamaya baþladý. Âdem’e saldýrmaya
hazýrlanan yýrtýcý hayvanlar, köpeðin Âdem’le ülfet ettiðini ve
onu koruma vaziyeti aldýðýný görünce daðýlýp gittiler.

Köpek böylece insanoðlu ile birlikte yaþamaya baþladý.
Ýnsanoðluna sadakatle hizmet edecekti.
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Âdem’in kýrk yýl gözyaþý döküp
makamýnýn tövbeye erdiðidir

Yýllarca ayrý kaldýlar.
Yýllarca tövbe ettiler. Yýllarca secde ettiler.
Yýllarca kalpleri buruk yaþadýlar.
Seven kimse, sevgilisinin sözüne inanýr. Sevgilisi ile ünsi-

yet eden, onun iþine razý olur. Ona müþtak olursa ona ulaþ-
mak için bütün imkanlarýný kullanýr.

Cennetten inerken nasýl tövbe edecekleri bildirilmiþti.
Gözyaþý döktü Âdem. Kurbete ermiþken gurbete düþ-

müþtü. Kurbeti tövbede bildi; tövbe etti. Tövbeyi gurbette...
Âdem o kadar piþmandý ki... Havva da öyle...
Nasýl ki, zikir nur Muhammed’in, hüzün Davud’un, tes-

limiyet Ýbrahim’in, zühd Nuh’un makamýysa, tövbe de
Âdem’in makamýydý.

Âdem utancýndan tövbe etti. Allah’tan maðfiret dileyip,
“Maðfiretini dilerim, maðfiretini dilerim.” sözünü tekrarladý.
Ýþte bu, onun mümin evlatlarý için âdet oldu. Onlar, günah iþ-
ledikleri vakit mübalaðalý bir tarzda, senin maðfiretini isterim,
senin maðfiretini isterim, dediler.

Âdem binlerce yýl gözyaþý döktü.
Yýllarca aðladýlar. Bütün yeryüzü aðlamýþ olsaydý yine de

onlarýn gözyaþýna denk olmazdý.
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Âdem o kadar çok aðlýyordu ki, Cebrail ziyaretine geldi-
ðinde Cebrail’i de aðlatýyordu. Bu kadar meþakkat nedir böy-
le, neden bu kadar þiddetle aðlýyorsun, diye sordu Cebrail.

Âdem:
-Ey Cebrail, ben nasýl aðlamayayým ki... Yücelerden, yer-

yüzünün horluðuna indirildim. Sürekli yurttan, geçici bir yur-
da, bol nimetten yoksulluk ve mutsuzluða düþtüm. Ben bu
musibetten nasýl kurtulabilirim.

Cebrail Âdem’in söylediklerini Yaratýcýya bildirdi.
Âdem:
-Ey Rabbim, Sen beni kendi ellerinle yaratmadýn mý, dedi.
Yaratýcý:
-Evet, buyurdu.
Âdem:
-Rabbim, Sen bana ruhundan üflemedin mi, dedi.
Yaratýcý:
-Evet, buyurdu.
Âdem:
-Rabbim, Sen beni cennetine yerleþtirmedin mi, dedi.
Yaratýcý:
-Evet, buyurdu.
Âdem:
-Beni oradan ne için çýkardýn, dedi.
Yaratýcý:
-Emre itaatsizliðin yüzünden, buyurdu.
Âdem:
-Ey Rabbim, Senin rahmetin gazabýný geçmedi mi, dedi.
Yaratýcý:
-Evet geçti, buyurdu.
Âdem:
-Eðer ben tövbe edip düzelirsem, beni cennete gönder-

meyi uygun görür müsün, dedi.
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Yaratýcý:
-Evet, buyurdu. Bana isyan etmeyeceksin, diye emretme-

dim mi dedi.
Âdem:
-Evet Rabb’im, dedi.
Yaratýcý, Âdem’e þöyle dedi:
-Ýzzetime ve celalime yemin olsun ki, senin gibi yeryüzü

dolusu Âdem olsa ve bana âsi olsalar, onlarý âsilerin menzil-
lerine indiririm. Ey Âdem, benim rahmetim gazabýmý geç-
miþtir. Senin sesini iþittim, aðlamana acýdým ve kusurunu
azalttým. Sen bana þöyle dua et: “Allah’ým baþka ilah yok, an-
cak sen varsýn! Allah’ým seni tesbih ve takdis ederim! Sana
hamd ederim! Rabb’im, ben bir suç iþledim ve kendime yazýk
ettim! Beni baðýþla. Tövbemi kabul et! Çünkü tövbeleri kabul
eden ve en çok merhamet eden sensin! Çünkü sensin suç ba-
ðýþlayanlarýn en hayýrlýsý! Allah’ým baþka ilah yok, ancak sen
varsýn! Sana hamd ederim! Rabb’im, ben bir hata iþledim ve
kendime yazýk ettim! Bana merhamet et! Çünkü merhametli-
lerin en merhametlisi sensin!”

“Derken Âdem Rabb’inden birtakým kelimeler aldý. Al-
lah da bunun üzerine tövbesini kabul etti.”

Cennetin kapýsýnda nur Muhammed’in adýný görmüþtü.
Onu þefaatçi kýldý da tövbesi kabul oldu.

Rabbi ona sordu:
“O’nun kim olduðunu nereden biliyorsun?”
Âdem:
“Cennetin kapýsýnda adýnla beraber O’nun adý vardý.” dedi.
Ýçten yapýlan bu dualarýn sonunda, Allah onlarý baðýþladý.
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Artýr Rabb’im

Âdem yeryüzüne indirildiði vakit, Allah’tan þöyle bir is-
tekte bulundu:

-Ey Rabbim, aramýza düþmanlýk koyduðun þu mel’un
þeytana karþý bana yardýmcý olmazsan, ben onu yenemem.

Rabbimiz ona cevaben:
-Ey Âdem, her doðan çocuðuna onu korumak için bir

melek görevli kýldým, buyurdu.
Âdem:
- Artýr ya Rabbi, dedi.
Rabb’imiz:
-Bir kötülüðe bir ceza, bir iyiliðe en az on mükâfat veririm,

buyurdu.
Âdem:
-Yine artýr Rabbim, dedi.
Rabbimiz:
-Ruh bedende olduðu müddetçe tövbe kapýsý açýktýr. Son

ana kadar tövbeleri kabul ederim, karþýlýðýný verdi.
Bu da levlake levlak sahibi kainatýn yaratýlýþ sebebinden

bize ulaþan bir rivayetti.
Onun sözünden söz katýp, sözümü güzelleþtirdim.
***
Âdem ile Havva yeryüzünde buluþmalarýndan sonra ço-

cuklarý oldu, çoðalmaya baþladýlar. Çoðaldýkça problemleri de
çoðaldý.
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Kardeþler ikiz doðuyordu ve evlilik diðer ikizler arasýnda
yapýlýyordu.

Âdem çocuklarýna peygamber seçildi. Ölünceye kadar
peygamberliðini sürdürdü. Allah ona on sahife gönderdi.
Âdem bu on sahifeyi çocuklarýna öðretti.

Bu yeryüzü güzelliðiydi. Bu hayattý. Bu imkândý. Bu im-
tihandý...
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Yeryüzünde yüz yüze geldikleri

Âdem’in o kadar aðlamasý üzerine Yaratýcý þöyle seslendi:
-Arþ’ýmýn alt hizasýnda benim bir Harem’im var. Sen hemen

git de orada benim için bir mabet yap. Meleklerimin arþ’ýmý ta-
vaf ettiðini gördüðün gibi sen de orayý tavaf et ve beni zikret!
Orada senin ve çocuklarýnýn dualarýný kabul edeceðim.

Âdem:
-Rabbim, bu benim için nasýl mümkün olur, dedi. Ben

buna güç yetiremem ve orayý bulamam.
Bir melek geldi. Âdem’e kýlavuz oldu ve onu ileride Mek-

ke olacak yere götürdü.
Giderken, yollar onun için dürüldü. Mekke’ye varýncaya ka-

dar ayak bastýðý, konakladýðý yerler mamur oldu. Bereketlendi.
Nihayet o beldeye geldiler. Cebrail kanatlarýyla Kabe’nin

temelini açtý. Melekler de cennetten Kabe’ye temel olmasý
için gönderilen taþlarý yerine býraktýlar. Kabe’nin yapým iþi bi-
tince Cebrail, Âdem’i Arafat’a götürdü. Hac görevlerini ora-
da öðretti.

Havva Âdem’i arýyor, Âdem de Havva’yý arýyordu. Ara-
fat’ta buluþtular ve orada birbirlerini tanýdýlar.

Müzdelife ki, Arafat’ýn biraz batýsýndadýr. Orada evlendi-
ler ve çocuklarý oldu.

Sonra Cebrail, Âdem’i Kabe’ye getirdi ve yedi kere tavaf
ettirdi. Tavaf sýrasýnda Âdem meleklerle karþýlaþtý. Melekler
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Âdem’in tavafýný tebrik ettiler.
Âdem, hac iþini bitirdikten sonra:
-Ey Rabb’im, her iþ sahibi için bir karþýlýk olur, dedi.
Yaratýcý:
-Ey Âdem, senin de vardýr. Seni affettim. Senin zürriye-

tinden buraya gelenlerin günahýný da affedeceðim, buyurdu.
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Gurbet denen yeryüzünde 
çoðaldýklarýdýr

Günler gelip geçerken Havva hamile kalýp bir erkek, bir
kýz çocuðu dünyaya getirdi. Oðlanýn adýna Kabil dediler. Ký-
zýn adýna da Ýklima.

Âdem çoðalýyor, yeniden yapýlýyordu. Havva, azalýyor,
çocuklarý kadar parçalara ayrýlýyordu. Aðaç, ýþýk ve insan so-
nu gelmez bir hikâye oluyordu. Bütün mahlukat saf düzeni
alýp Âdem’in önünde secde ediyordu. Sol kaburga kemiði sýz-
lýyordu Âdem’in. Hissettiði acý bir titremeydi: Sýnanma!

Var olan her þeyle sýnanma. Varlýðýn eþrefi olarak âlâdan
esfele, esfelden âlâya kadar sýnanma.

Sýnan ey sýnanýþ!
Sen de sýnan!
Âdem’in mutluluðuna mutluluk katýlmýþtý. Fakat, artýk

Havva gündelik iþlerinde ve yiyecek bulmada kendine yardým
edemiyordu. Çocuklarla ilgileniyor, onlarýn bakýmýný yapýyordu.

Âdem yalnýz baþýna gün boyu yiyecek arýyor, meyve top-
luyor, akþam olunca da eþinin, çocuklarýnýn yanýna dönüyordu.

Âdem’le Havva’nýn bundan böyle çocuklarý olmaya de-
vam etti. Havva her defasýnda ikiz bebek dünyaya getiriyor-
du. Ýkizlerden biri kýz diðeri erkek oluyordu. Bu, Rabbin is-
temesiyle böyle oluyordu.
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Baba olmuþtu Âdem, Havva da anne. Babanýn göreviydi
ilk olarak onlara Rablerini anlatmak. Cenneti de anlatacaktý
elbet. Hatýra bile getirilemeyecek kadar nimetle dolu sonsuz
huzur yurdunu anlatmalý ve Yaratýcýya itaatin kendilerine ne-
ler kazandýracaðýný bildirmeliydi.

Günler günleri kovaladý. Havva yine hamile kaldý. Yine
ikiz çocuk dünyaya getirdi. Oðlana Habil adýný verdiler. Kýza
da Lübüz…

Bu hâl üzere yýllar geçti. Havva yine çocuklar dünyaya
getirdi. Âdem, onlarýn geçimini saðlamak için, çalýþýp didindi.
Gittikçe çoðalan çocuklarýn geçimini saðlamak için daha faz-
la uðraþmaya baþladý.

Melekleri, ahireti, þeytaný, isyanýn getirdiði cezayý... Hep-
sini anlatmalýydý. Hak ve hukuka uygun yaþamý... Hasedin so-
nuçlarýný... Âdem, bunlarýn hepsini vakti zamanýna göre bir
bir anlattý.

Öncelikle Rabb’e sevgiyi ve ona ibadeti anlattý. Elbet Ya-
ratýcý onlara Âdem vasýtasýyla ne yapacaklarýný bildirmiþti.
Onlar da öyle yapacaklardý...

Çiftçilikle uðraþýyordu Âdem. Geçimini böyle temin edi-
yordu. En büyük oðlu Kabil de babasýyla ayný meslektendi.
Ýkinci oðul Habil ise hayvancýlýkla uðraþýyordu.
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Dimaðýnda, yüreðinde ve yüzünde 
üç cevherin yer ettiðidir

Cebrail Âdem’e üç þey getirip birini seç dedi.
Nedir onlar diye sordu Âdem. Cebrail; akýl, haya ve iman

cevabýný verdi.
Aklýn temsilcisiydi insan.
Yaratýcýnýn ruhundan üflediði insan.
Aklýyla yücelecek ve aklýyla alçalacak. Her daim aklýyla.
Mümin ki, her daim Yaratýcýnýn nuruyla bakar.
Bunun için, Âdem aklý seçti.
Cebrail haya ve imana þöyle dedi:
- Aklý size tercih edip seçti. Siz dönüp gidiniz, dedi.
Ýman ve utanma cevheri ona:
-Biz Allah’ýn sevgilisi olan akýldan ayrýlamayýz. Onsuz

hiçbir yere gidemeyiz ve bir yerde karar kýlamayýz. Çünkü biz
üçümüz ezelden beri onun þeref madeni ve kudret denizinin
cevherleriyiz, dediler. Biz nerede olursa olsun, akýl ile birlikte
olmakla emrolunduk, dediler. Aklýn yanýndan ayrýlmadýlar.

Allah’tan Cebrail’e þöyle bir nida geldi:
-Ey Cebrail, onlarý da býrak gel.
Bunun üzerine akýl cevheri Âdem’in dimaðýnda, iman

cevheri temiz ve idrak edici yüreðinde, utanma cevheri de
mübarek yüzünde yer etti. Bu üç temiz cevher, Âdemoðulla-
rýna miras kalacaktý.

83





Âdem’in toprakla uðraþtýðý; Habil’in
hayvancýlýk, Kabil’in tarým yaptýðýdýr

Ýnsandýr Âdem’in anlamý.
Bir anlamý da topraktýr.
Toprak taþýrdý bizi ancak sevabýmýzla, günahýmýzla. Top-

rak örterdi. Toprak gizlerdi bizi.
Habil ile Kabil büyüyüp delikanlý olmuþlardý. Çocukluk

çaðlarý geride kalmýþ, oyun oynamayý býrakýp babalarýna yar-
dým etmeye baþlamýþlardý. Habil yaþça küçüktü, ama daha
güçlüydü. Ýri yapýlýydý.

Âdem, çocuklarý arasýnda iþ bölümü yaptý. Kabil’i topra-
ðý ekip biçmekle, Habil’i de hayvanlarý otlatmakla ve onlara
bakmakla görevlendirdi.

Gün doðmadan evden çýkýyorlardý. Kabil tarla iþlerini
yapmaya, Habil de hayvanlarý otlatmaya gidiyordu. Âdem ise
avlanýyor, meyve topluyor... Akþam olunca Habil, hayvanlar-
dan saðýlan sütü taþýyor, Kabil meyveleri getiriyor, Âdem ise
avladýklarýyla eve dönüyordu. Sofraya beraberce oturuyorlardý.

Gün geçtikçe yiyecekleri ve içecekleri artmýþtý.
Âdem, bütün bu rýzklarý veren Rabb’e nasýl þükredecekleri-

ni bildirmek istedi. Bir daðýn tepesine çýkmalarýný, kazandýklarýn-
dan bir kýsmýný oraya býrakmalarýný söyledi. Bu, kazançlarýnýn ze-
katý olacaktý. Habil, babasýnýn bu isteðini tebessümle karþýladý.
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Bu kurban verme iþi Kabil’in hoþuna gitmemiþti.
Ertesi gün Habil, sürüyü otlatýrken, etine dolgun bir ko-

yunu seçti. Koyunu Allah adýna kurban edip kesti. Babasýnýn
iþaret ettiði yere býraktý. Ýçinde bir ferahlýk, bir neþe duydu.

Kabil zorlanmýþtý kurban vermekte. Meyvelerin, sebzele-
rin en çürüðünü, en iþe yaramazýný götürüp býraktý.

Ertesi gün babalarý ile daða gittiler. Habil’in býraktýðý ko-
yunun bir ucu yanmýþtý. Bu, kurbanýn kabul olduðunun deli-
liydi. Allah onun kurbanýný kabul etmiþti. Kabil’in býraktýðý
çürük meyveler ve sebzeler olduðu gibi duruyordu.

Habil sevinçten uçuyordu. Mutluluðuna diyecek yoktu.
Kabil ise öfkesinden titriyordu. Kardeþini kýskandý ve içini
kin ateþi bürüdü.

Babasýný da sorumlu tuttu. Habil için dua ettiðini, ama ken-
disi için dua etmediðini söyledi.

-Beni sevmiyorsun, bana dua etmedin, etseydin kurbaným
kabul olurdu, dedi.

-Âdem: Güzel oðlum, Allah onun kurbanýný kabul etti.
Çünkü o, malýnýn en iyisini seçip kurban etti. Sen ise isteme-
yerek, hem de en çürüðünü seçerek sundun. Bunun için Al-
lah senin kurbanýný kabul etmedi, dedi.

***
Habil daðdan sevinerek döndü. Allah’a baðlýlýðý daha da

artmýþtý. Onu daha da sevmeye baþlamýþtý.
Kabil, kýskançlýk ateþiyle orada kaldý. Allah’ýn kendine

üstün kýldýðý kardeþine kinle bakýyordu.
Ýþte bu sýrada þeytan yaklaþtý. Ne duruyorsun, diye fýsýl-

dadý. Onu ortadan kaldýrmanýn zamaný gelmedi mi, diye ves-
vese verdi.

Kabil daðdan inen kardeþinin peþinden koþtu. Þeytan
hep yanýndaydý. Öfkeden aðzý köpürüyordu. Þeytan saðýndan,
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solundan, arkasýndan, önünden yaklaþýp kardeþini öldürmesi-
ni söylüyordu.

Kabil, hýþýmla yaklaþtý Habil’e. Seni dedi, ortadan kaldý-
racaðým.

Ýnsanoðlu bundan böyle iki gruba ayrýlacaktý: itaat eden-
ler ve isyanda olanlar. Ýtaat edenler varlýðýn yaratýlýþ hakikati-
ni anlamaya çalýþýrken, âsi olanlar âný yaþamaya bakacaklardý.

Böylece, sevgiyle kinin, hoþgörüyle nefretin mücadelesi
baþladý. Ýnsanlýk tarihi kadar eski ve insan var oldukça süre-
cekti bu hikâye.

Sevgi kazanacaktý hep. Fakat, zahirde kin galip görünecek-
ti. Ýnsan da bilecekti ki, her görünen göründüðü gibi deðildi.

Deðildi...
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Habil’in aðabeyi Kabil’e karþý
gelmediði ve sevgisini kalbinden
silmediðidir

Dünya bir deðirmendir. Dur durak bilmeden geçer yýllar.
Çocuklar büyüdüler. Bir damla altýn gibi. Gözü gibi bak-

tý onlara Havva. Âdem de…
Kadýn düþtü aralarýna göktaþý gibi. Kadýnýn karanlýk bü-

yüsü. Kýpýrdadý Kabil’in içi dýþý.
Serpildiler o ilk ailede. Ýlk ocakta. Geliþtiler. Gençlik lez-

zetini tadýp gözlerini açtýlar. Çoðaldýlar.
Babam dedi Kabil. Babam dedi Habil. Ardýndan anam

dediler Havva’ya.
Habil’in sesi çýkmýyordu, ama Kabil hep kendisinin hak-

lý olduðunu iddia ediyordu. Büyük kardeþ olduðu için, kurba-
nýn kabul hakkýnýn da kendisinde olduðunu söylüyordu. Ha-
bil ise babasýnýn bütün kararlarýna itaat ediyordu.

Habil’in kurbaný kabul edildi.
Kabil’in bakýþlarý sertleþti.
Habil ise þükrünü artýrdý. Daha da hýrçýnlaþtý Kabil. Diþ-

lerini gýcýrdattý. Rabb’in takdirine razý olmadýðý gibi kýzgýnlýðý-
ný bir kat daha artýrdý. Babaya saygý, kardeþe sevgi duymaz ol-
du. Kin ve nefret doldu kalbine.

Ýntikamla ayrýldý oradan. Fakat iþlenmemiþ bir suçun in-
tikamýydý. Hakkýnýn çiðnendiðini düþünüyordu. Bunun için
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kendini hep haklý görüyordu.
Günler geçti ama, Kabil’in kýzgýnlýðý geçmedi. Kin duy-

gusu daha da arttý. Habil’in vücudunu ortadan kaldýrmadan
huzur duymayacaðýna inanýyordu. Artýk onu çekemezdi. Bu
ilk düþmanýný yok ederse ancak o zaman rahat edecekti. Yü-
reðinin ateþi ancak o zaman sönecekti. Huzur kendini o za-
man bulacaktý.

Bilmiyordu Habil, aðabeyinin içindeki kin ateþinin bu
denli yandýðýný.

Bir gün Kabil’le ýssýz bir yerde karþýlaþtýlar. Habil sende-
ledi. Çünkü, Kabil sinirinden patlayacak gibiydi. Gözleri dýþa-
rý fýrlýyordu. Bir alevdi sanki. Habil kendini titreten sözleri
aðabeyinden duydu:

- Seni, dedi, mutlaka öldüreceðim.
Habil þaþkýnlýk içindeydi.
- Sen dedi, ne dediðinin farkýnda deðilsin. Ýnsan insaný

öldürür mü? Ýnsan, hatta kardeþini öldürür mü?
Kabil tekrar:
- Seni, dedi, mutlaka öldüreceðim.
Titrerdi bu sözleri kim duysa. Ölümü gerektirecek bir

suç yoktu. Fakat, ölüm tehdidi vardý. Nasýl söylerdi bu sözle-
ri bir kardeþ kardeþe. Az idiler. Ýlktiler. Ýlk ailenin ilk çocukla-
rýydýlar. Nasýl düþünülürdü öldürmek... Þaka deðildi elbet.
Kýzgýnlýðý nefes alýþýndan belli olan bir aðabey tarafýndan söy-
leniyordu. Habil sakin sakin cevap verdi:

- Allah ancak, kendisine saygý duyanlardan kabul eder.
Güzel bir cevaptý bu. Fakat bu cevabýn güzelliði temiz

duygulu, temiz düþünceli insanlar içindi. Gözü öldürmenin
dumanýna kapýlan aðabey bu sözleri duymuyordu bile. Onun
aklý fikri kabul edilmeyen kurbanda idi.

Onun için yaþanacak tek yer olmuþtu dünya.
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Onun için tek düþman: Habil.
Düþman ortadan kaldýrýlýrsa, bütün mutluluklar kendisi-

nin olacaktý. O zaman huzurlu bir yer olacaktý dünya. Gece
gündüz bunu düþünüyordu. Her görüþünde Habil’i, içinin
ateþi daha da alevleniyordu. Gözlerini ona dikip:

- Seni mutlaka öldüreceðim, diyordu.
Kabil öfkeden ne dediðini bilmiyordu.
- Seni dedi, babam daha çok seviyor. Bunun için Allah se-

nin kurbanýný kabul etti.
Habil yumuþak huylu olduðu kadar yumuþak sesliydi de. O

tatlý sesiyle:
- Beni dedi, öldürünce babamýn seni daha çok seveceðini

ve Rabb’imizin bundan hoþnut olacaðýný mý sanýyorsun?
Kabil’in ihtirasý aklýný yok etmiþti:
- Seni yok etmeden bana rahat yok diye söylendi. Tekrar

tekrar söyledi: Seni mutlaka öldüreceðim.
Habil, aðabeyinin gözlerindeki kararlýlýðý görünce:
- Senin için üzülüyorum, dedi. Beni öldürürsen asýl o za-

man mutsuz olacaksýn. Ömür boyu rahat yüzü görmeyecek-
sin. Vicdan azabýn da seni öldürecek.

Bu iþin þakasý kalmamýþtý. Bunu kesin olarak anlamýþtý
Habil. Aðabeyiyle kavga etmek istemiyordu. Çünkü, Habil
Rabb’in emrine samimiyetle baþ eðiyordu. Onun huzuruna
zalim olarak varmak istemiyordu. Ebedî hayatýný mahvetmek
istemiyordu. Nasýl olsa ölecekti. Rabb’in huzuruna herhangi
bir utançla varmak onun için en aðýr davranýþtý. Böyle temiz
bir yürekten aðabeyine karþý þu sözleri duyuyoruz:

- Eðer beni öldürmek için sen bana elini uzatýrsan, ben,
öldürme maksadýyla elimi sana uzatacak deðilim. Ben âlemle-
rin Rabb’ine karþý saygý duyar ve ondan korkarým.

Konuþmalarý burada bitti. Fakat, mesele bitmedi. Bitme-
di Kabil’in kini. Bitmedi nefreti. Ýntikam duygusu bitmedi.
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Bitmedi þeytanî istekleri. Bitmedi.
Habil, aðabeyini orada býrakýp uzaklaþtý.
Kabil, ardýndan bakýp onu mutlaka öldüreceðim, dedi.
Eve vardý. Ýçindeki ateþ sönmemiþti.
Bundan sonra kardeþini nasýl öldüreceðinin hesaplarýný

yapmaya baþladý. Öz kardeþini, ama en büyük düþmanýný na-
sýl öldürecekti? Gecesini gündüzünü bu düþünceler içinde ge-
çiriyordu.

Uyumak için uzanýyordu, fakat, gözüne uyku girmiyor-
du. Caný sýkkýndý ve öfkeli öfkeli saða sola dönüyordu. Ýþte
böyle anlarda þeytan yaklaþýyor:

Onu öldür. Onu öldür, diye fýsýldýyordu.
Habil’i öldür.
Bu öfkeyle uyudu.
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Kanýn ilk olarak döküldüðüdür

Sabah olunca çýktý evden. Kararýný vermiþti. Kardeþini
öldürecekti. Hiç beklemeden tarlaya gitti. Zümrüt yeþili, uç-
suz bucaksýz ekinlere baktý.

Daðlar, dereler yeni günün neler getireceðini bilmeden
duruyorlardý.

Habil’in hayvanlarý otlattýðý yere gitti sonra. Kardeþini
hayvanlarýn yanýnda buldu. Arafat daðýnýn batýsýnda, Urana
Vadisi’nde...

Þeytan yeniden yanýna sokuldu ve fýsýldadý: Ýþte tam za-
maný. Bu fýrsatý kaçýrma.

Etrafýna bakýndý. Kardeþi kendini fark etmemiþti. Ola-
caklardan habersiz kuzularý seviyordu. Onlarýn ot yiyiþlerini
seyrediyordu.

Aðýr adýmlarla yaklaþtý. Yerden büyükçe bir taþ aldý. Sýký-
ca kavradý ve kardeþinin kafasýna indirdi. Var gücüyle vuru-
yordu kafasýna.

Habil yere yýðýlmýþ, kafatasý parçalanmýþ, kanlar içinde
kalmýþtý.

Toprak ilk defa insan kaný görüyordu. Topraða ilk defa
kan dökülüyordu.

Habil, bir süre çýrpýndýktan sonra hareketsiz kaldý. Bir
kuzu yaklaþýp kaný kokladý. Sonra otlamaya devam etti.

Bir elindeki taþa, bir etrafýna baktý. Taþý fýrlatýp attý. Öf-
kesi dinmiþ, olduðu yerde donup kalmýþtý.
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Kan...
Donmak...
Kalmýþtý...
***
Ýlk cinayet.
Ýlk kardeþ katli.
Yeryüzü ilk defa kardeþ kanýyla kirleniyordu.
Ýnsanýn yaratýlmasýnda kullanýlan toprak insanýn kanýyla 
ilk defa sulanmýþtý.
Topraktan olan topraða dönüyordu, ama normal bir dö-

nüþ deðildi. Zulümle dönüþ...
Þehadete ermiþti Habil. Çünkü, Rabbine ve babasýna ita-

at etmesini bilmiþti. Toprak ilk þehidi aðýrlayacaktý.
Habil: ilk þehit
Habil: ilk mazlum
Þehadet: Açýlan ilk kapý.
***
Kýrk iki kiþilik bir aileydiler. Bundan önce hiç kimse öl-

memiþti. Ölenin ne yapýlacaðý bilinmiyordu. Katil kardeþ, yer-
de yatan cesedi ne yapacaðýný bilemiyordu. Ölü kardeþi karþý-
sýnda, kin ve nefreti kalmamýþtý. Ölüm darbelerini vururken
kini ve nefreti de gitmiþti. Artýk ona acýyordu.

Kendine geldiðinde, yüreðinin piþmanlýkla sýzladýðýný fark
etti.

Eyvah, diye baðýrdý. Eyvah, ben ne yaptým böyle!
Elleri kan lekeleriyle kirlenmiþti. Suya vurunca elindeki

kanlar temizlendi, ama yüreðindeki kanlar neyle temizlene-
cekti?

Ölmeyi hak etmemiþti diye düþündü. Yüreðindeki piþ-
manlýk büyüyor, büyüyüp bütün varlýðýný sarýyordu. Ýçini acý-
týyordu piþmanlýk duygusu. Kardeþinin temiz yürekli, iyi bir
insan olduðunu düþünüyordu.

‘Ben kötü biriyim’ diyecek oldu, ama vazgeçti.
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Yavaþ yavaþ cinayet korkusu sarýyordu benliðini. Bir deh-
þet duygusunun çemberine giriyordu. Piþmanlýk ateþinin ký-
výlcýmlarýyla yanýyordu yüreði.

Onu öldürerek ne kazanmýþtý? Þimdi ne yapacaktý? Baba-
sý kendini daha çok mu sevecekti? Allah, kurbanlarýný kabul
mü edecekti?..

Tedirginliði artýyor, korkusu büyüyor, çaresizlik içinde
düþünüyordu.

Bütün varlýklarýn “katil!”, “katil!”, “katil!” diye baðýrdýðý-
ný duyuyordu. Kurtlar, kuþlar, kuzular, dereler, tepeler ayný
sesi tekrar ediyordu:

“Katil!”
Bütün bu sesler yüreðinin derinliklerinde yankýlanýyor,

kendini sönmez bir ateþin içine atýyordu.
Korkudan ve dehþetten titriyordu. Ayakta duracak hâli

yoktu. Dizleri titriyordu.
Habil’in yanýna çömelerek:
Kardeþim! Uyan kardeþim! diye baðýrýyordu. Habil! Habil

uyan!
Ben aðabeyin Kabil’im. Haydi kalk, uyan haydi! Ha-

bil’den hiç ses gelmiyordu. Cansýz ve sessiz yatýyordu. Ne se-
si ne de nefesi çýkýyordu. Çoktan ölmüþtü bile.

Ne yapacaktý þimdi? Bu ölü beden yerde kaldýkça Ka-
bil’in sýkýntýsý artacaktý.

Bu hadiseyi nasýl açýklayacak, nasýl anlatacaktý?
Ýçinde nasýl taþýyacaktý?
Kardeþ acýsýna nasýl dayanacaktý?
Kardeþinin cesedini yýrtýcý kuþlara ve vahþi hayvanlara mý

býrakacaktý? Bunu yapamam dedi, kendi kendine.
Cesedi sýrtlayýp yola düþtü. Güçten düþünceye kadar yü-

rüdü. Bir yere gelince cesedi býrakýp soluklandý. Kardeþinin
cansýz vaziyetine hazin hazin baktý.
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Siyah karganýn ders verdiðidir

Ne yapacaðýný bilemiyordu. Aðlayýp sýzlýyordu. Bu acýyla
içi parçalanýyordu.

Biraz dinlendikten sonra yeniden yüklenip yürümeye
baþladý.

Ne yapacaðýný bilemez hâlde bunalmýþ, ellerinin arasýna
baþýný almýþ düþünüyordu:

-Bu ceset birkaç gün daha böyle kalýrsa kokudan buralara
yaklaþýlmaz olur, buna bir çare bulmak gerek.

Düþünüyordu düþünmesine, ama bir sonuca varamýyordu.
“ey karga
öðret bana
mezar kazma bahsini
bilmedim hiç
ölüler nerde yatar”

(Ömer Erinç)
Meraktaydý anne ile baba. Oðullarý gelmemiþti.
Üç beþ adým ileride kargalar kavgaya baþlamýþlardý. Bu

olay Kabil’in dikkatini çekti. Ýzlemeye baþladý. Kargalar kýya-
sýya kavga ediyorlardý. Onlarýn neyi paylaþamadýðýný düþündü,
ama bir karara varamadý. Kardeþinin ölü bedenini unutmuþ-
tu. Kargalar birbirlerine þiddetli darbeler indiriyor, tüylerini
yoluyor, derisini koparýrcasýna çekip silkeliyordu. Ýkisi de kan-
lar içinde kalmýþtý. Siyahlýklarý görünmez olmuþtu. Güçlerinin
tükendiði bir anda kargalardan biri cansýz yere serildi.
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Galip karga rahat bir nefes aldý. Daha sonra da topraðý
eþelemeye baþladý. Bilmiyordu özel bir görevinin olduðunu.
Hemen ötesinde duran insanýn varlýðýndan bile habersizdi.
Topraðý kazdý. Ölü kargayý sürüyerek götürüp kazdýðý çukura
itti. Üstüne de toprak attý.

Kabil, bu olayý izledikten sonra:
-Yazýklar olsun bana! Kardeþimin cesedini gömebilmek

için þu karga kadar bile olamadým. Aciz kaldým, diyerek elini
alnýna vurdu.

Bir çukur kazdý. Habil’in cesedini çukura indirdi. Üzeri-
ne de toprak attý. Böylece günlerdir canýný sýkan ceset ortadan
kalkmýþtý.

Habil, þehitliðin bilinmediði, onlara nasýl davranýlacaðýnýn
belli olmadýðý bir zamanda yýkanmadan topraða verildi. Onun
cenaze namazýný, þüphesiz ki, melekler kýlmýþtý. Anne ve baba-
sýný artýk, ancak cennette görebilecekti. Rabb’in huzurunda,
sonsuz güzellikler ve nimetler içinde kavuþacaktý ailesine.

Rabb ki, ona ve onun yolundan gidenlere ikramýný esir-
gemeyecekti.

Âdem ise, çocuklarý gelmeyince meraklanmýþ aramaya
baþlamýþtý.

Kabil, babasýnýn geldiðini görünce, korkusundan kaçma-
ya baþladý. Ne söyleyeceðini, ne diyeceðini bilemiyordu. Ka-
bil’in kaçtýðýný gören Âdem kaygýlandý. Ne olduðunu anlama-
ya çalýþýyordu.

Bir þeyler tersti, ama ne olduðunu bilemiyordu. Kalp
atýþlarý hýzlanmýþtý. Birden anladý. Kabil, kardeþinin kanýna
girmiþti. Olduðu yerde kaldý.

Her iki oðlu için de aðlýyordu. Bitmek bilmeyen bir acý
içinde buldu kendini. Toparlandý, Kabil’in peþinden yürüme-
ye baþladý. Oðluyla arasýndaki mesafe azalýnca, “Kardeþine ne
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yaptýn yavrum?” diye baðýrdý. Öyle bir baðýrdý ki, Kabil, bü-
tün canlýlarýn baðýrdýðýný sandý.

Babasýnýn sesi vadide yankýlanýyordu:
“Kabil ne yaptýn sen! Kana buladýn ellerini! Bu kanla ya-

þayacaksýn artýk!”
Âdem bu cinayeti öðrenince çok üzüldü. Kan aðladý içi.

Hem niçin aðlamasýndý? Evladý öldürülmüþtü. Öldüren de,
öldürülen de öz evladýydý. Katmer katmer üzüntü sarmýþtý
yüreðini. Havva da acýlar içindeydi. Ana yüreði dayanýr mýydý
yavrusunun ölümüne!

Kötülüðün, katilliðin bilinmediði bir devirde bir evlat,
hiç çekinmeden bu cürümleri iþliyordu. Bir yol açýyordu Ka-
bil: kin, nefret ve öldürme yolu... Bahtiyar olabilir miydi bu
insan?

Babasýnýn hata iþleyip de yeryüzüne gönderiliþinden faz-
la zaman geçmemiþti. Onlar, hatalarýnýn cezasý olarak cenne-
ti kaybetmiþlerdi. Onlarýn ilk evlatlarý da ilk cinayeti iþliyor ve
korkulur ki, cehenneme gidiyordu.

Þeytan ikinci zaferini kazanmýþtý. Birincisi cennette an-
ne ile babayý, þimdi de Kabil’i alt etmiþti. Þeytan bundan böy-
le de durmayacak ve insanlýk soyunun fitne, kin, ihtiras ve öf-
kesini artýrmak için var gücüyle çalýþacaktý. Çünkü bu, onun
Yaratýcýmýzdan aldýðý bir mühletti.

Kim diyebilir ki, Kabil cinayetten sonra rahat etti! Vicdan
azabý duymadan huzur içinde yaþadý mý? Ýklima ile evlenip ar-
zuladýðý mutluluðu yakaladý mý? Yoksa bir kenara çekilip:

“Deðer miydi böyle bir þey için kardeþ kaný akýtmaya?”
mý dedi?

Ýlk Peygamberin oðluydu. Bu büyük bir nasipti onun
için. Örnek, anne ve babasýydý. Annesi de babasý da Allah’a
itaat içindeydiler. Yani ki, kötü örnek yoktu onun için.
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Dünyada gözünü açan ilk insan da Kabil’di. Yeryüzülü
olarak yeryüzü sakinlerinin ilk örneði olacaktý. Yirmi erkek,
yirmi kadýn ve anne-babasý olmak üzere kýrk iki kiþiydiler. Ba-
basýnýn peygamber olmasý da onu kurtarmayacaktý. Cehen-
nemde þeytanýn yanýbaþýnda yer alacaktý. Âdem kurtaramaya-
caksa evladýný baþka hangi baba kurtarabilirdi? Herkes güna-
hý ve sevabý ölçüsünde bir karþýlýk bulacaktý. Annesinin baba-
sýnýn niteliði ölçüsünde olmayacaktý bu.

Âdem Kabil’e bir ceza verdi mi?
Yanýndan kovdu mu?
Beddua etti mi?
Onu her zamanki gibi mi karþýladý?
Çok üzülmenin ötesinde neler yaptý?
Bütün bu sorular, bugün meçhulümüz
.........................................................
Rabbimiz Âdem’e Habil’in yerine güzel bir oðul verdi:

Þit... Þit, Âdem’den sonra peygamberlik makamýna getirildi.
Ona elli sayfalýk bir kitap verildi. Babasýnýn vasiyeti üzerine
kardeþlerinin liderliðini yapacaktý.
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Musa’nýn sual eylediðidir

Sizi bu cinayet havasýndan uzaklaþtýrayým. Âdem’in Musa
ile güzel bir konuþmasý var. O tatlý sohbeti dinleyip ferahlayalým.

En güzel sevgilinin aktardýðý bir hadisedir bu.
Maneviyat âleminde Âdem ile Musa arasýnda þöyle bir

konuþma geçer:
Musa:
“Ey Rabb’im, kendini cennetten çýkaran ve bizi de mah-

rum býrakan Âdem’i bize göster.” dedi.
Allah, Âdem’i ona gösterdi. Musa:
“Sen bizim babamýz Âdem misin?”
“Evet.”
“Allah’ýn ruhundan üflediði, bütün isimleri öðrettiði ve

meleklere secde etmelerini emrettiði, meleklerin de secde et-
tikleri Âdem sen misin?”

“Evet, benim.”
“Peki, kendini cennetten çýkaracak ve bizi de cennet ha-

yatýndan mahrum býrakacak bir iþi yapmaya, yasak meyveyi
yemeye, seni zorlayan ne idi? Neden bizi periþan ettin ve in-
sanlarý bu hâle düþürdün?”

“Peki, sen kimsin?”
“Ben Musa’yým.”
“Ýsrailoðullarýna peygamber olarak gönderilen, Allah ile ara-

da elçi olmadan perde arkasýndan konuþan ve Allah’ýn risaleti ve
kelamý ile seçip ayýrdýðý ve her þeyin açýk açýk anlatýldýðý Tevrat’ý
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verdiði ve konuþmak suretiyle kendine yakýn kýldýðý Musa mý?”
“Evet, o Musa.”
“Peki sen o kitapta, ben yaratýlmadan evvel bu hadiseyi,

tespit edilmiþ bir kader olarak bulmadýn mý?”
“Evet buldum.”
“Ben yaratýlmadan evvel, Allah tarafýndan takdir edilen

bir olay sebebiyle beni neden kýnýyorsun?”
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Çoðalýp aile olduklarýdýr

Sadece onlar vardý yeryüzünde. Ýstedikleri kadar yer ve
yurt edinebilirlerdi. Baþtan sona kendilerinindi dünya.

Ýnsanlýk daha yeni çoðalmaya baþlamýþtý. Ne devlet vardý
ne de hükümet.

Çünkü gruplar, devletler, milletler yoktu. Tek aileydiler
ve yöneticileri de tekti: Âdem.

Geçimsizliðin ilk örneði de bu ailede görülüyordu. Anlaþ-
mazlýðýn sonunun cinayete kadar gittiði de ilk defa oluyordu, ilk
kez masum kaný akýyordu ve yeryüzü bir isyana daha yeni þahit
oluyordu.

Âdem’den sonra iyilik de kötülük de geliþerek devam et-
ti. Çünkü insanlar çoðaldýkça sorunlar da arttý. Bundan böyle
yeryüzünün bütününde huzurun yaþanmasýný beklemek güzel
bir hayalden baþka bir þey olmayacaktý. Bunun böyle olacaðý
Kur’ân’da þöyle dile getiriliyor:

“Bir kýsmýnýz diðer kýsmýnýza düþman olmak üzere inin.”
Ýlk aileden son aileye kadar bu iyi-kötü mücadelesi sürüp

gidecekti. Bütünüyle hakkýn hâkim olduðu, kurdun kuzuyla
gezeceði bir dünya bir gün kurulacak elbet.
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Bil ki kulsun sen

Þeytan, Kuba halkýnýn mescidinin kapýsýnda duruyor ve
Peygamberimiz tarafýndan ziyarete kabul edileceðini umuyor-
du. Efendimiz, þeytanýn kendisini ziyaret etmesine izin ver-
medi ve onu içeri girmekten menetti. O anda Celil ve Cebbar
Allah, Cebrail’i gönderdi. Efendimize:

“Þeytana izin ver de seni ziyaret etsin.”dedi.
Þeytan içeri girince Efendimize hürmette bulundu,

oturdu ve:
“Ey Allah’ýn elçisi! Ben kimim ve ne iþle meþgulüm, bili-

yor musun?” dedi.
Efendimiz:
“Söyle bakalým!” buyurdu.
Þeytan:
“Ben binlerce sene aþaðýlýk ve miskinlikle göklerdeki me-

leklerin arasýnda idim. Miraç gecesinde gördüðün gibi benim
kürsümü arþýn ayaðýnýn altýna kurmuþlardý. Sonra önemsiz bir
hata ile ebedîyen reddedildim. Allah; ‘Kýyamete kadar lanetim
senin üzerinedir.’ sözüyle halkasýný benim boynuma baðlaya-
rak beni insanlarýn nefretine maruz býraktý. Meleklerin soh-
betinden mahrum etti. Bu topraklara býrakýlan Âdem’i baþko-
mutan tayin edip halifeliðe seçti. Beni de tamamiyle taþlayýp
rahmetinden uzaklaþtýrdý.”

Þeytan, kulluðu kabullenmeyiþin acýsýný yaþýyordu.
Efendimiz ise kulluðun en üst mertebesinde idi. Geceler
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boyu ibadet ediþi, bunun en açýk delili idi. Böylece bizede “Bil
ki kulsun.” hatýrlatýyordu.

Hatýrlatmak O’na; iþitmek, itaat etmek ve hatýrlamak
bize...

Vahyin ýþýðýný yaymak O’na; ýþýða koþmak bize...
Âdem’in çizgisini göstermek O’na; doðrulmak ve O’nun

gösterdiði çizgide yürümek bize...



Ölüm meleðine acele ettin dediðidir 

Âdem’e, soyundan gelecek bütün insanlar gösterildi.
Herkesin eceli de yanýnda yazýlýydý. Âdem kendisi hakkýnda
bin yýl ömür takdir edildiðini gördü. Soyundan gelecek insan-
lar arasýnda üzerlerine nur yaðmýþ gibi güzel bir grup vardý.
Âdem:

“Ey Rabbim, üzerlerinde nur bulunan bu adamlar kim-
lerdir?” dedi.

“Onlar kullarýma göndereceðim peygamberlerdir.”
Onlarýn içlerinden biri vardý ki, onun nuru daha parlaktý.

Fakat, ona kýrk yýl ömür takdir edilmiþti.
“Ey Rabbim, içlerinden en nurlu olanýna sadece kýrk yýl

ömür vermiþsin.”
“Ona takdir ettiðim ömür odur.”
“Rabbim, benim ömrümden altmýþ yýlýný al ona ver.”
Âdem, ömrünü sayýp duruyordu. Azrail ruhunu almaya

geldiði zaman:
“Acele ettin ey ölüm meleði. Benim daha altmýþ yýl öm-

rüm var.” dedi.
“Hayýr, ömrün sona erdi. Bu altmýþ yýlýný sen Davud’a

vermesini istemiþtin.”
“Hayýr, ben böyle bir þey yapmadým.”
Bunun üzerine Âdem’e altmýþ yýlý geri verildi. Davud’a

verilen de geri alýnmadý.
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Hayat tatlý. Ölüm acý.
Sevgililer sevgilisi miraca çýkarken Âdem’i gördü. Ona

selâm verdi. Âdem:
“Merhaba ey deðerli oðul! Merhaba ey deðerli Peygam-

ber!” diyerek karþýladý Efendimizi.
Âdem’in etrafýnda karartýlar vardý. Sað tarafýna baktýðý

zaman yüzünde memnuniyet, sol tarafýna baktýðý zaman üzü-
lüyor ve aðlýyordu.

Efendimiz oradan ayrýlýnca Cibril’e sordu. Cibril:
“Saðýnda ve solunda duran karartýlar çocuklarýnýn ruhla-

rýdýr. Sað tarafýndakiler cennetliklerdir. Solundakiler de ce-
hennemlikler. Saðýna bakýnca sevinir, soluna bakýnca üzülüp
aðlar.” dedi.

***
Kýyamet günü hesabýn baþlamasýna az kala mü’minler-

den bir grup toplanýr. Aralarýnda þöyle konuþurlar:
“Rabbimizin yanýnda bizim için þefaatçi olarak birini

bulsak ne iyi olur.”
Akýllarýna ilk olarak Âdem gelir ve ona giderler:
“Ey Âdem, sen insanlarýn babasýsýn. Allah seni eliyle ya-

rattý, melekleri sana secde ettirdi. Bize þefaatçi ol. Bizi sýkýn-
týda býrakan bu yerden kurtarsýn, bizi cennetine alsýn.” derler.

Âdem onlara:
“Bugün Allah çok gazaplýdýr. Hiçbir zaman da bu derece

gazaplý olmamýþtýr. Bundan sonra da bu derece gazaplý olma-
yacaktýr. Beni o aðaca yaklaþmaktan yasakladý. Nefsimi dinle-
dim. Ona isyan ettim. Cennetten çýkmanýza sebep oldum.” der.

Âdem konuþmasýna devam eder:
“Ben bugün kendi hatamý düþünüyor ve þefaat dilemek-

ten utanýyorum. Siz Nuh’a gidin.”
***
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Âdem ile Allah arasýnda þöyle bir konuþma geçer:
“Ey Âdem!”
“Emrine hazýrým Allah’ým. Huzur vermek sadece Sana

mahsustur. Senin elindedir.”
“Cehenneme gidecekleri ayýr.”
“Allah’ým, cehennemlik olanlarýn miktarý nedir?”
“Her bin kiþiden dokuz yüz doksan dokuzudur.”
Bu emrin veriliþinden sonra dehþetten küçük çocuklarýn

saçlarý aðarýr, hamile olarak ölmüþ kadýnlar çocuklarýný düþü-
rür. “Sen insanlarý sarhoþ görürsün, halbuki onlar sarhoþ de-
ðildirler, fakat Allah’ýn azabý þiddetlidir.” âyetinde anlatýlan
durum meydana gelir.

Bu konuþmayý anlatan Efendiler Efendisi’ne sahabeleri
sordu:

“Ey Allah’ýn Resûlü, hangimiz o ‘bir’ olacak?”
Efendiler Efendisi:
“Sizi müjdelerim; çünkü sizden bir kiþiye karþýlýk Ye’cuc

ve Me’cuc kavminden bin kiþi olacak.”
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Þit’in kardeþlerini uyardýðýdýr

Allah’ýn seçtiði “Safiyullah” Âdem, üstün meziyetli bir
insan olarak yaþadý ve çevresindekilere de aklýndakileri, kal-
bindekileri anlatarak vazifesini yaptý.

Habil’in þehadetinden sonra dünyaya Þit geldi. Yalnýz,
Þit’in ikizi yoktu. Tek çocuktu Þit: Allah’ýn baðýþý...

Beþerin babasý arý duru Âdem’in oðlu Þit de temiz çehre-
li bir insandý.

Þit’e; Âdem’in halifesi olduðuna, Allah’ýn isimlerini bile-
ceðine, ilmin ve eþyanýn hikmetini öðreneceðine, kardeþlerine
rehberlik edeceðine, onlarýn da kendisine itaat edip hizmet
edeceklerine ve onlara irþatta bulunacaðýna dair Allah’tan hi-
tap geldi.

Þit, Allah’ýn vahyi ile dokumacýlýða baþladý. Ýlk defa aba
dokumacýlýðý yaparak bir elbise üretip giydi. O elbise bütün
kardeþlerinin hoþuna gitti. Hepsi de onu alýp giydiler. Ýþte bu
aba hýrkasý giyme iþi ondan kalacaktý.

Elli sayfalýk kitap verildi Þit’e. Mekke’de yaþadý. Dokuz
yüz on iki sene yaþayýp, -ki bu uzun ömürlü olduðunun iþare-
tidir- sonra vefat etti. Babasýnýn yanýna, Ebu Kubeys tepesi-
ne defnedildi.
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Kavuþma yakin olup kalbe, Âdem’e
ölüm emri geldiðidir

Aþk ile geldi; vefat etti kemal ile.
Dünyadan göç eden ilk peygamber Âdem’di.
Bin yýl kadar yaþadýktan sonra, -ki ne kadar yaþadýðý riva-

yetten öteye gidemiyor- ölüm vaki oldu.
Ölüm zamaný yaklaþýnca, Yaratýcýdan vahiy yoluyla; þeytanýn

kýyamete kadar yaþayacaðýný, kendisinin ise öleceðini öðrenmiþti:
“Sen tekrar cennete gireceksin. O ise kýyamete kadar ge-

lip geçen insanlarýn sayýsýnca ölüm acýsýný tadacaktýr.” sözle-
riyle, Âdem teselli edilmiþti.

Ölüm döþeðinde yatarken oðullarýný çaðýrdý:
-Oðulcuklarým, ben cennet meyvelerinden yemeyi arzu-

luyorum, özlüyorum, dedi.
Oðullarý o meyveleri aramaya gittiler. Yolda meleklerle

karþýlaþtýlar. Meleklerin yanýnda koku, kefen, kazma, kürek ve
zembil vardý. Melekler:

-Ey Âdem’in oðullarý! Nereye gidiyorsunuz? Ne arýyor-
sunuz, dediler. Onlar da:

-Babamýz hasta. Cennet meyvelerinden yemeyi arzulu-
yor. Toplamak için bizi gönderdi, dediler.

Yâkin emrinin geldiðini söyledi melekler.
Âdem’in oðullarý meleklerle birlikte geri döndüler. Me-

lekler Âdem’in ruhunu kabzettiler.
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Sonra onu yýkadýlar, kefenlediler. Getirdikleri güzel ko-
kulardan sürdüler. Meleklerden birisi öne geçti. Öteki melek-
ler onun arkasýna geçip sýra oldular.

Âdem’in çocuklarý da onlarýn arkasýna sýralandýlar. Cena-
ze namazýný kýldýlar. Melekler kabrin içine girip Âdem’i kab-
re koydular. Üzerini kerpiçle kapadýlar.

Sonra da:
-Ey Âdem’in çocuklarý! Ölülerinizi iþte bu þekilde göme-

ceksiniz, dediler.
Topraktan alýnan ilk parça yine topraða dönmüþtü.
Havva da ondan sonra vefat etti. Ýnsanlýðýn babasýnýn ya-

nýna ilk annesini de gömdüler.
Âdem ve âline selam olsun.
***
Hoþça bak zâtýna kim zübde-i âlemsin sen
Merdüm-i dîde-i ekvan olan âdemsin sen
(Kendine bir hoþça bak; sen, âlemin özüsün.
Varlýklarýn gözbebeði olan insansýn.)
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Son söz

Bedenin ve nefsin arzularý itibariyle insan, küçük ve zayýf
bir mahlûktur. Dehþetli varlýklarýn dalgalarý arasýnda çalkala-
nýp gidiyor.

Yaratýcýnýn sevgisinin ýþýðýný bütünüyle içinde barýndýran
imanýn nuruyla aydýnlanan Ýslamiyet’in terbiyesiyle kemale
eriyor. Ýnsan, kulluk þuuru içinde bir sultandýr.

Parça içinde bütündür. Cüz içinde kül’dür. Küçüklüðü
içinde bir âlemdir.

Yaratýcýnýn gözetim dairesinde bakýþý bütün ufuklara açý-
labilen bir gözeticidir.

***
Hiçlik cübbesini giyerek sultan oldu Âdem.
Ey ruhum, sen de kendi Âdem’in olabilirsin.
***
Âlem Âdem ile tamamlandý. Âdem de Havva ile sükuna

erdi.
Âlem Âdem ile tamama erdi. Fahr-i âlem ile kemâle erdi.
“Sinmeseydi Muhammed’in nuru âleme;
Ýns ü cin firakýndan avaz ederdi.”

(Þ. Yapar)
***
Âdem;
Secde edilen
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Secde eden bir de.
Varlýðýn manasý, Âdem’de insan suretinde tezahür ediyor.
Âdem yaratýlana kadar, eksik olan bir yaný var suretin ve

mananýn. Ýnsan yaratýlarak tamamlandý suret ve mana.
Âdem giriþ.
Âdem bitiþ.
Âdem nokta. Âdem ilk. Âdem son...
Ýnsanlýðýn yaratýlýþý bakýmýndan ilk, varlýðýn tamamlanýþý

bakýmýndan son.
***
Caðaloðlu’nda bir dostumla Âdem’in ve âlemin yaratýlýþý-

ný konuþuyorduk.
Mü’min bakýþýnýn korunmasý gerektiðinden söz ediyorduk.
Sonra yolculuk baþladý. Âdem dünyaya döndü, ben Ýs-

tanbul’a. Âdem cennet nimetleri denizinden ayrýldý, ben ise
gönlümün denizi Maraþ’tan.

Mekke’de, Beytullah’ýn huzurunda okuyup tashih ettim.
Âlemlere gönderilen rahmetin nurundan, ruhumda esintiler
duyarak yeniden yazdým. Kabe’nin hürmetine, emin beldenin
hürmetine, Ýbrahim peygamberimizin makamýnýn hürmetine,
Efendimizin peygamberliðini ilan ettiði Safa tepesi hürmetine
Rabbim bana yardým etti.

Receb’in on beþinci gecesi çýkmýþtým bu yolculuða. Ýlk
durak övülmüþ ve yüceltilmiþ Allah’ýn evi oldu.

Yine mübarek bir akþamda noktalýyorum cümlelerimi.
O mutlak ki, uzak olan her þeyden daha uzak, yakýn olan

her þeyden daha yakýndýr insana.
Âdem’in ayaðý kaydý, evlatlarý da hata etti. Böyle buyurdu

insanlýðýn Efendisi.
Ben de hata ettimse, o benden. Güzellikler O’ndan.
Hüsn-ü hitamühu...
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